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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

La Garanzia Convenzionale Immergasrispetta tuttiitermini della Garanzia Legale e siriferisce alla “conformitaal contratto” in merito alle pompe di calore Im-
mergas;inaggiunta,la Garanzia Convenzionale Immergas offreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

o decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulodigaranziadapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullatao considerata decaduta qualoranonsianostatirispet-
tati (adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE

La presente Garanzia Convenzionale viene offerta da Immergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle pompe di calore Immergas come

specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.

Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e

Cittadel Vaticano.

LaGaranzia Convenzionale Immergasnonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergas offre la presente Garanzia Convenzionale su tuttii componenti facenti parte delle pompe di calore Immergas per la durata di 2 anni. La garanzia

convenzionale Immergas prevedela sostituzione olariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e re-

stera in vigore siano state rispettate tutte le condizioni previste dalla garanzia stessa. La verifica iniziale non prevede interventi sugli impianti (idraulico,
elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.

3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE

Lutente cheintendeavvalersidella Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, essere in possesso dellanecessariadocumentazioneacorredodel

suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarelaverificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

Convenzionale Immergas, mediante la corretta compilazione del modulo di garanzia. Larichiesta di verifica deve essere effettuata entro 10 giorni dalla ulti-

mazionedell’impianto;inaggiuntalarichiestadeve essere compiutaentro 8annidalladatadimessain commerciodeiprodottied entrol’eventuale dataultima

dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.
5) MODALITA DIPRESTAZIONE

Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo tempo dalla chiamata dell’Utente, in funzione anche del livello oggettivo di

criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deve avvenire entro e non oltre 10 giorni dalla scoperta. Trascorsi i termini di garanzia, l’assi-

stenzatecnicaviene eseguitaaddebitandoal Clienteil costo deiricambi, dellamanodoperaedil diritto fisso di chiamata. Ilmateriale sostituitoin garanziae di

esclusivaproprietadellalmmergasS.p.A.edeveesserereso senzaulterioridanni(penaladecadenzadellagaranzia).

6) ESCLUSIONI

Lamanutenzione ordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.

LaGaranzia Convenzionale non comprende danniedifettidelle pompedicaloreImmergas derivantida:

o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;

» mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;

« negligenteconservazionedel prodotto;

« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuatidapersonalenon facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica AutorizzatiImmergas;

o allacciamentiadimpiantielettriciedidricinon conformialle norme vigenti; nonchéinadeguatifissaggio delle strutture disupporto dei componenti;

« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;

« assenzaalimentazioneelettrica (es.danniprovocatidafenomenidicongelamento);

« sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, tensionedialimentazionealdifuoridel camponominale;

« utilizzo di componenti, fluidi termovettori, gas refrigeranti e oli lubrificanti non idonei alla tipologia delle pompe di calore installate o non originali Immergas;
nonchéassenzadifluidi termovettorio diacquadialimentazione, mancato rispetto deivaloridipressione idraulica (statica e dinamica) indicata sulladocumenta-
zionetecnicafornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversidaquelliprevistinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamitaatmosferiche o telluriche; incendi, furti, attivandalici;

« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;

» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato osenzasvuotamentodell’impianto, nonché prematurainstallazione;

« mancatooinidoneo collegamento delle valvoledisicurezzaallo scarico, della valvola protezioneantigelo (in assenza diglicole nell'impianto) e della valvola rompi-
vuoto;

» mancatainstallazionedellavalvolaby-pass,inassenzadiun “anello” sempreaperto sull’impianto (zonanonintercettata);

o quantitativodiacquapresente nelsistemainferioreaquelloindicatoall’interno dellibretto d’istruzionied avvertenze;

o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurezzadelleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;

« corrosionedegliimpianti;

« forzataoprolungatasospensione del funzionamento delle pompedi calore Immergas;

« mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI

Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-

tuale necessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi

perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita dellapresente Garanzia Convenzionale Immergas.

La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel'utente faccia eseguire lamanutenzione periodica e gliinterventi di manutenzione straordi-

nariadelle proprie pompedicalore daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

Laperiodicitaele modalita dellamanutenzione ordinaria sono indicate nella sezione “Manutentore” del libretto istruzioni.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas di alta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperlaconvalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguirad le necessarieregolazioniditaraturae Leillustrera il corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienzaenergeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica AutorizzaticheLeillustrerannoivantaggidell'operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.

Il fabbricante declina ogni responsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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AVVERTENZE GENERALI

A [l presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione 2);
Manutentore (sezione 3).
Perleistruzionirelative all'Unita Esterna AUDAXPRO V2 consultareil relativolibretto istruzioni;

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezionealuidedicata (sez. 2).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.

Ognioperazione effettuata sulla pompadicalore (comeades.l’allestimento, 'ispezione, I'installazione ela prima messa
infunzione), deve essere tassativamente eseguita solo da personaleautorizzato e/o in possesso diun titolo diformazione
tecnica o professionale chelo abilitiallo svolgimento dell’attivita in questione, e che abbia partecipato a un corso diper-
fezionamento riconosciuto dalle autorita competenti. In particolare si intende personale specializzato in impianti di
riscaldamento e di climatizzazione ed elettricisti qualificati, che, in ragione della propria formazione specialistica e
delle proprie competenze ed esperienze, sono espertinell’installazione e nella manutenzione corretta diimpianti di ri-
scaldamento, raffreddamento e climatizzazione.

Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein casodipassaggio di proprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

Ai sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabiliti dallaLegge. L'installazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da parte di personale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specificacompetenzatecnica nel settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositiviImmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidi persone,animali, cose. Leggere attentamente le istruzioni
acorredodel prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodotti stessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghi dilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), ¢ necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

TuttiiprodottiImmergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso una garanziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’uso peril quale ¢ stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindipotenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delle istruzioni contenute nel presente libretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, ’'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

O :
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

OR> P> § B>

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatorein
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLOELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

AVVERTENZAINSTALLATORE
Primadiinstallareil prodotto, leggere attentamenteillibrettoistruzioni.

MATERIALE ABASSAINFIAMMABILITA
IIsimboloindica chel’apparecchio contiene materiale abassainflammabilita.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanza delleindicazioni pu6 generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilioinformazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlainappositicentridiraccolta.

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

@O

GUANTIDIPROTEZIONE
PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE
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INSTALLATORE

)

UTENTE

| MANUTENTORE ) (

DATITECNICI

1 INSTALLAZIONE UNITAINTERNA

1.1 DESCRIZIONEPRODOTTO

MagisPro4-6-9V2éunapompadicalore compostada:

- UnitaInterna Magis Pro (d'orain poisifarariferimento a questa unita chiamandola solamente Unita Interna);

- UnitaEsterna AudaxPro4-6-9 V2 (d'orain poifaremoriferimento a questa unita chiamandola solamente Unita Esterna).

Il prodotto Magis Pro V2si considera perfettamente funzionante solo sele due unita sono correttamente alimentate e collegate fraloro.
L'UnitaInterna ¢ stata progettata unicamente perinstallazionia parete, perla climatizzazione invernale ed estiva (e per la produzione di
acquacaldasanitariain usidomesticie similarisolo seabbinataad un'unitabollitore).

Perilsuonormale funzionamento deve essere abbinato alle seguenti Unita Esterne:

- UnitaEsterna AudaxPro4V2;

- UnitaEsterna AudaxPro6V2;

- UnitaEsterna AudaxPro9 V2.

Rispettaretuttele prescrizionirelative allasicurezzaeall’utilizzo dientrambi gliapparecchi.

1.2 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

/\ Gli operatori che effettuano linstallazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
© previstidalla Legge vigente in materia.

o

I1Iuogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e
A strutturali) talida consentire (semprein condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):
- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativatecnica);
- leoperazionidimanutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);
- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’'eventua-
le sostituzione degli stessi con apparecchie/o componenti equipollenti.

Laparete deve essereliscia, priva cioe di sporgenze o dirientranze tali da consentire ’'accesso dalla parte posteriore. Non sono
state assolutamente progettate per installazioni subasamenti o pavimenti (Fig. 1).

ﬁ I
(I

A
v

OK
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Lapparecchio funziona con gas refrigerante R32.

I1gase INODORE.

Prestare moltaattenzione

Prima dell’installazione e per ogni tipo dioperazioneinerentelalineafrigorifera at-
tenersi rigorosamenteallibrettoistruzionidell'Unita Esterna.

B>

Il gas refrigerante R32 appartiene alla categoria dei refrigeranti a bassa
infiammabilita: classe A2L secondo lo standard ISO 817. Garantisce elevate
performance con un impatto ambientale ridotto. Il nuovo gas riduce il potenziale
impatto ambientale di un terzo rispetto al R410A, influendo meno sul
riscaldamento globale (GWP 675).

>

I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi daaltri impiantiné per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

>

Soloun'impresa professionalmenteabilitata ¢ autorizzataad installare apparecchi Immergas.

Verificarele condizioniambientali di funzionamento di tutte le parti pertinentiall’installazione, consultandoivaloridel pre-
sentelibretto.

> B

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere prima allo svuotamento del circuito impianto
quando necessario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettrica dell'apparecchio (Parag. 2.10).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo diintervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nel circuito
impianto.

>

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cido non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamente al fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.

Nel casoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per lenormali manutenzioni;
perledistanze minime diinstallazione vediFig. 5.

Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

> B>

E consigliabile, inoltre, peri motivi sopra elencati, non posizionare arredi, mobili, etc., sotto1'Unita Interna.

A

E’vietata qualsiasi modificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione dellibretto.

A

In qualsiasi configurazione, non installare I'Unita Interna e 'Unita Esterna ad
altitudinisuperioria2000 m.
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Normediinstallazione

Questa Unita Interna puo essereinstallataall’esterno inluogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quelloin cuil'Unita Internanon € espostaall’azione direttaed alla penetrazione del-
le precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

>

Lapparecchiatura non ¢ destinata per essere usata in atmosfere potenzialmente
esplosive.

Le potenziali sorgenti di innesco devono essere tenute lontano dall’area di lavoro,
luogo di installazione, riparazione, rimozione e smaltimento in cui il refrigerante
infiammabile puo eventualmente essere rilasciato nell'ambiente circostante.

B>

>

Non installare nei locali / ambienti costituenti parti comuni delledificio
condominiale, scale interne o altri elementi costituenti vie di fuga (es.: pianerottoli,
androni).

/\  Noncollocareaccantoafontidicalore.

L'Unita Interna mediante appositi kit puo essere abbinata ad altri prodottiimmergas e installata all’interno di una parete esterna utiliz-
zandol’apposito telaio daincasso Solar Container oppureinapplicazioni dainterno fuorimuronel Domus Container.

/\ Fareattenzioneanongenerarescintillenel modo seguente:

- Nonrimuovereifusibili quando il prodotto é acceso.
Siconsigliadicollocarel’uscitain posizioneelevata. Collocareicaviin modo che non
siaggroviglino.

é Linstallazione del kit telaioad incasso all’interno della parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace all 'Unita Interna.

I1kit telaio ad incasso assicura un adeguato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole della buona tecnica) seguendo le
istruzioniriportate sul proprio foglioistruzioni.

Itelaioadincasso perl'Unita Internanon € unastruttura portante e non puo sostituire il muro asportato, é quindinecessario verificarne
il posizionamento all’interno della parete.

Per motivi di sicurezza contro eventuali dispersioni ¢ necessario intonacare il vano di alloggiamento dell'Unita Interna nella parete in
muratura.

/\ Linstallazione dell'Unita Interna sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed
efficace al generatore stesso.

I'tasselli (fornitidiserie) acorredo dell 'Unita Interna vanno utilizzati esclusivamente per fissare lamedesimaalla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, e necessario procedere ad unaverifica statica preliminare del sistema disupporto.

ﬁ Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferioreaquelladiebollizionea pressione atmosferica.
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ﬁ Devono essereallacciatiad unimpianto diriscaldamento adeguatoalleloro prestazionied allaloro potenza.

igj L’Unita Bollitore deve essere installata in un ambiente nel qualela temperaturanon puo scendereal disotto di0°C.

/\ Lantilegionella ¢ attivabile seinstallatalaresistenza elettrica sanitario (optional);
/ ‘ \  Laprogrammazionedellafunzioneantilegionellaavviene direttamente da cruscotto.

=
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Durante questa faselatemperatura dell’acquaall’interno dell’accumulo superai60 °C conrelativo pericolo discottature.

Tenere sotto controllo tale trattamento dell’acqua sanitaria (ed informare gli utilizzatori) per evitare danni non prevedibili a priori nei
confrontidipersone,animali, cose.

Eventualmente puo essere installata unavalvola termostaticaall’uscita dell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.

/\  Lapparecchioé costruito perlavorare anchein modalita raffrescamento.
Se, durante la fase estiva, la produzione di acqua raffrescata puo interferire e
danneggiare impianti adatti al solo riscaldamento, ¢ necessario prendere le dovute
precauzioni per impedire che un‘accidentale produzione diacqua raffrescata entri |
nell'impianto per solo riscaldamento. z
=
)
/\ 1l minimo contenuto di acqua richiesto all’interno del sistema & di 30 litri;
diversamente sara necessario installare unaccumulo inerziale (optional).
Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in
condizionidifunzionamento non scenda maisottoai5001/h. —
Quandolacircolazionein ciascun anello diriscaldamento ambiente ¢ controllata da valvole ad azionamento remoto, ¢ impor-
A tante che sia garantitoil contenuto minimo d’acqua (30litri), anche se tuttele valvole sono chiuse.
Quandolacircolazionein ciascuno oin determinatianelli di riscaldamento ambiente & controllata da valvole ad azionamento g"]
remoto, € importante che sia garantitala portataminima, anche se tuttele valvole sono chiuse. Occorre avereunanellosempre | Q
aperto sull’impianto (by-pass o zona non intercettata), per consentire alcune funzioni come, ad esempio, quellaantigelo. E
=
>
/\ 1l mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e |3
Pinefficacia dellagaranzia.
S
Z
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1.3 TARGADATI

1.3.1 Posizionamento targadati

Legenda (Fig. 2):
1 - Targadati
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1.3.2 Legendatargadati

Md. Cod_Md. SN -
Type DHW Tank &)
s

Power Supply 1 Net weight -
Power Supply 2 / Optional j
CH - Max Temp: Max Press: 5
DHW - Max Temp: Max Press: Z.
(&=

ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.

)
ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codicemodello
SrN° Matricola E
CHK Check (controllo) E
Type Tipologiadiapparecchio =
DHW Tank Capacitaserbatoio sanitario =
1 Gradodiprotezioneelettrico
Power Supply 1 Alimentazioneelettrica I (tensione, frequenzae potenzanominale) dellapompadicalore (HP) e
PPy dellaresistenzaelettricasanitario(DHW EH)
Netweight Pesonetto
Power Supply 2/ Optional Ahrn?nta.zwne elettrica2/Optional (tensione, frequenzae potenzanominale) dellaresistenza
elettricariscaldamento —
CH-MaxTemp/Max Press Massima temperatura/Massima pressionein modalitariscaldamento
DHW - Max Temp / Max Press Massima temperatura/Massima pressione in modalitasanitario
=
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1.4 DIMENSIONIPRINCIPALIUNITAINTERNA

) =@ @ - ©
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Altezza Larghezza Profondita Legenda (Fig. 4): ) .
_J (mm) (mm) (mm) 1 - Allacciamento elettrico
RR - Riempimentoimpianto
() 760 440 250 RU - Ritornounitabollitore
ATTACCHI MU - Mandataunitabollitore
LINEA ACQUA R - Ritornoimpianto
FRIGORIFERA SANITARIA IMPIANTO M - Mandataimpianto
—_ LP GP RR R-M RU-MU LP - Lineafrigorifera-statoliquido
g SAE1/4” SAE5/8” G1/2” G3/4” G3/4” GP - Lineafrigorifera-statogassoso
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1.5 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

Legenda (Fig. 5):
A - 450mm
! | B 350mm
‘ C 30mm §
! | D 30mm o
| ® | i D E 350mm =
! | -
i | 2
3 I
! [9))
: | Z
I A [
[ E—
‘ )
| .
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1.6 PROTEZIONEANTIGELO

Temperaturaminimaambiente-5°C

Integrazioneimpianto abilitata

L'Unita Interna ¢ dotata di serie di una funzione antigelo che provvede a mettere in funzione 'Unita Esterna quando la temperatura
dell’acquaall’interno dello stesso scende sottoi4°C.

Integrazioneimpianto disabilitata

L'Unita Interna ¢ dotata di serie di una funzione antigelo che provvede a mettere in funzione 'Unita Esterna quando la temperatura
dell'acquaall’interno dello stesso scende sotto gli 11°C.

ﬂ In queste condizionil’Unita Interna ¢ protetta controil gelo fino alla temperaturaambiente di-5°C.

Nelcasoincuil’UnitaInternasiainstallatain unluogo dovelatemperaturascendaal disotto di-5°Cépossibilearrivareal con-
gelamento dell’apparecchio.

Perevitareilrischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

- proteggeredalgeloil circuito diriscaldamento introducendo in questo circuito unliquido anticongelante di buona qualita, espressa-
mente adatto all’'uso perimpianti termicie con garanzia dal produttore che nonsiarrechino danniallo scambiatore ead altri compo-
nentidell'UnitaInterna. Illiquido antigelo non deve nuocereallasalute. Occorre seguire scrupolosamentele istruzionidel fabbrican-
te dello stesso liquido per quanto riguardala percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I’impianto.

- imateriali con cui ¢ realizzato il circuito di riscaldamento dell'Unita Interna Immergas resistono ailiquidi anticongelanti a base di
glicolietilenicie propilenici (nel casoin cuile miscele siano predisposte aregola d’arte).

Deveessererealizzata unasoluzioneacquosa con classe dipotenziale inquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Leccessivo utilizzo diglicole potrebbe compromettereilbuon funzionamento dell’apparecchio.

E Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

Temperaturaminimaambiente-15°C

Proteggere dal geloil sifone scarico condensaed il tubo diriempimento impianto utilizzando unaccessorio fornibile arichiesta (kitanti-
gelo) composto daunaresistenzaelettrica, dal relativo cablaggio e da un termostato di comando (leggere attentamente le istruzioniperil
montaggio contenute nella confezione del kitaccessorio).

ﬂ Nelle condizionimenzionate e conl'aggiunta del kit antigelo,]'Unita Interna ¢ protetta contro il gelo fino ad una temperatura di
-15°C.

Laprotezione controil congelamento dell’Unita Interna (sia-5°C che -15°C) ¢ assicurata soltanto se:

- D’UnitaInternael’Unita Esternasono correttamenteallacciate fraloro eaicircuiti dialimentazione elettrica;

- leunitasono costantemente alimentate;

- 1'UnitaInternanon ¢ inmodalita “oft”;

- leunitanonsonoinanomalia (Parag.2.6);

- icomponentiessenzialidelle unita e/o delkitantigelononsonoinavaria.

Per l'efficacia della garanzia sono esclusi danni derivanti dall’interruzione nella fornitura di energia elettrica e dal mancato rispetto di
quanto riportato nelle pagine precedenti.

ﬂ In casodiinstallazione dell’Unita Interna in luoghi dove la temperatura scende sotto10°C e richiesta la coibentazione dei tubi
diallacciamento sanitario (se abbinataad Unita Bollitore).

ﬂ Isistemidi protezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell’Unita Interna. La presenza diqueste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di parti dei circuitiesterniall’Unita Interna.
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1.7 GRUPPOALLACCIAMENTOUNITAINTERNA

- Ilgruppoallacciamento idraulico é fornito di serie unitamente a MAGIS PRO V2. Effettuare il collegamento idraulico come rappre-
sentato diseguitoavendo curadiproteggereitubidimandataeritornoimpianto conlerelative guaineisolantifornite in dotazione.

- Ilgruppoallacciamento circuito R32 amuro ¢ fornito come kit optional, effettuare il collegamento del circuito rispettandole indica- §
zionifornite nellibrettoistruzionidell'Unita Esterna. 8
Ilkit allacciamento idraulico comprende (Fig. 6): j
N°l - Tasselliregolabiliaespansione -
N°2 - Gancidisostegnounitainterna ﬁ
N°1 - Tuboritornounitabollitore G3/4”(RU) [72)
N°1 - Tubomandataunitabollitore G3/4”(MU) E
N°I - TuboriempimentoimpiantoG1/2”(RR)
N°l - RubinettoasferadaG1/2”(RR)
N°I - TuboritornoimpiantoG3/4”(R)
N°l - Tubomandataimpianto G3/4” (M)
N°I - RubinettoasferadaG3/4” (M)
N°2 - Guainaisolanteper tubiimpianto (R-M) ()
N°4 - Raccordotelescopicoda G3/4”(RU-MU-R)
Guarnizioni, vitie O-Ringditenuta
Ilkitallacciamento circuito R32amuro (Optional) comprende:
N°l - Tubolineafrigoriferaallostatoliquido SAE 1/4” (LP) E
N°l - Tubolineafrigoriferaallostato gassoso SAE5/8” (GP) 'z
=
Giamontato sulmodulo: S
N°I - Rubinettointercettazioneimpianto confiltroda G 3/4”(R)
6
N/
)
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1.8 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

Primadieffettuare gliallacciamentidell 'Unita Interna per non far decaderela garanzialavare accuratamentel’impianto termi-
(3 co (tubazioni, corpiscaldanti, ecc.) conappositi decapantio disincrostantiin grado dirimuovere eventualiresidui che potreb-
bero compromettereil buon funzionamento dell 'Unita Interna.

Legenda (Fig. 7):

% Allacciamento elettrico

RR - Riempimentoimpianto

RU - Ritornounitabollitore

MU - Mandataunitabollitore

R - Ritornoimpianto

M - Mandataimpianto

LP - Lineafrigorifera-statoliquido
GP - Lineafrigorifera-statogassoso

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghi ed altri depositi nocivi.
Gliallacciamentiidraulici devono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladima dell'Unita Interna.

I1fabbricante nonrisponde nel caso di danni causati dall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabiliti dalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsiamonte della connessione ingressoacqua fredda dell'Unita Interna. Siraccomandaaltresi che
ilfluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario di Unita Interna (circuito diriscaldamento e/o raffrescamento),
appartengaalla categoria 2 definitanellanorma EN 1717.

Perpreservareladurataele caratteristiche diefficienza dell’apparecchio é consigliata’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati” in presenzadiacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenza diincrostazionicalcaree.
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1.9 ALLACCIAMENTOLINEA FRIGORIFERA

Per quanto concerne l’allacciamento della linea frigorifera € necessario rispettare tutte le indicazioni contenute nel libretto dell'Unita
Esterna.
Effettuare gliallacciamentidirettamente sugliattacchipresentinell 'Unita Interna, oppure utilizzareil kit (optional) uscita posteriore.

1.10 ALLACCIAMENTOELETTRICO

L'Unita Interna haun grado di protezione IPX4D, la sicurezza elettrica & raggiunta soltanto quandolo stesso € perfettamente collegato a
uneflicaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'UnitaInternaedalleinosservanze delle norme CEI diriferimento.

D

I cavidicollegamento devonorispettareil percorso predisposto.

Utilizzare 3 fascette (c) non fornite per raggruppareicavisingoli (max 1,5 mm2) nellamorsettiera inferiore.

Utilizzare gliappositi passacavi(d) sullato sinistro avendo cura difar passareal massimo 2 cavimulti polari (max 3x 1 mm?) ogni passa-
cavo.

Nella figura 8 sono rappresentatii cavi a titolo indicativo in un ipotetico collegamento, per effettuare i collegamenti secondo le proprie
esigenzevedereleistruzioniriportate diseguito.

Aperturavanoallacciamenticruscotto

Fig. 8.

Pereffettuare gliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.
1. Smontareil frontalino.

2. Smontareil coperchio.

3. Svitareleviti(a).

4. Estrarreil coperchio (b) dal cruscotto (c).

A questo punto é possibileaccederealla morsettiera.

Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
nell'Unita Interna.

Le Unita Interne sono complete del cavo dialimentazione speciale ditipo “X” sprovvisto dispina.

I cavo di alimentazione deve essere allacciato ad una rete di 230V~£10% / 50Hz
rispettando la polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere
prevista una disconnessione onnipolare con categoria di sovratensione di classe I1I
conformementealle regole diinstallazione.

> B>

Perla protezione da eventuali dispersioni di tensione continue pulsanti é necessario
prevedere un dispositivo di sicurezza differenziale con una sensibilita di 30 mA di
tipoAotipoF.

>

Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad una impresa abilitata (ad
esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato% per la sostituzione, in modo da
prevenire ognirischio.

Per la sostituzione si consiglia di rivolgersi ad una impresa abilitata (ad esempio il
Centro Assistenza Tecnica Autorizzat(ﬁ, inmodo da prevenire ogni rischio.
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Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 8).

In caso si debbano sostituire i fusibili sulle schede elettroniche, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usareun fusibile F3.15A H250V sullascheda diregolazione.

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non € consentitoI'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.
Effettuareivaricollegamentielettricisecondole proprie esigenze (Fig. 9, 10):

Allacciamento elettrico Unita Esterna

Lunita interna deve essere abbinata ad una unita esterna tramite un collegamento ai morsetti F1 e F2 come rappresentato nello schema
elettrico (Fig. 10).L'UnitaInterna¢alimentataa230V,indipendentemente dall’Unita Esterna.

Installazione impianto fotovoltaico

Collegandoil prodottoad unimpianto fotovoltaico favoriscel’utilizzo dell'unita esternain presenza del funzionamento dei pannelli fo-
tovoltaici. Effettuareil collegamento come indicato (Fig. 10).

Deumidificatori

Effettuareil collegamento comeindicato (Fig. 10).Per completarele operazionidicollegamento ¢ necessarioinserireilkit optional Schem
da2rele.
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Schemaallacciamento elettrico morsettieraverticale.
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I ! I .
b
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9
=
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Morsetto 87 o
ov Close Inverno E
230V Open Estate conraffrescamento E
-
Legenda (Fig. 9): KI5 - Reléresistenzaintegrazionesanitario Z
1 - Open/Close K16 - Reléresistenzaintegrazioneimpianto S
2 - Close M10-1-  Circolatorezona I (optional) 2
3 - Open M10-2-  Circolatorezona2 (optional)
4 - Valvola2punti M10-3 -  Circolatorezona 3 (optional)
5 - Valvola3punti M31-2 - Valvolamiscelatricezona 2 (optional)
6 - 230Vac-50Hz M52 - Treviecaldofreddo (optional) —
El5 - Resistenzaintegrazionesanitario §39 - Ingressofotovoltaico -
El6 - Resistenzaintegrazioneimpiantoesterna S41 - Disabilitazioneunitdesterna
Tramite Kitinterfacciarele configurabile (optional) ¢ possibile gestire anche una 3a zona (miscelata) sull impianto.
In questo casoil circolatore dellazona 3 avra necessita diessere collegato come da schema (M10-3). —
Leventuale deumidificatore dellazona 3 sara gestito mediante kit interfacciarelé configurabile, al quale i collegheraanchelamiscelatri- | S
cedellazona3. %
ﬂ Perlo schemadicollegamento, vedere paragrafo 3.6 (Schemaelettrico collegamento morsettiere LV). E
]
=
<
a
N/
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[A3271, 2, 3]
[A3-1, 2, 3] [A32 2 3]

18 ]] =]

0|6

——

[520-1]  [S20-2] [S44] [S20-3]

Ht vt

H A3 L — -
777777777 j [S36-1][S36-2] [S36-3] -
[ e[ d 5] |
TTTT] =] =0
J A ‘ = 9 T—i T+ \
& L | w || |
=0T | | il |
o\ i D+ D- Fl R - T+ Kﬁ |/
39 38 3/ 251 24 232 233 24 25 RS485 29-1 301 0bu 29-2 30-2 BMS 40-1) 41 |40-2140-3 Vi 64-3 63 642
SNSERENIRNIEIE SIS SIS S I8 SIS 8BS SIISINSIS SIS[S 10
Legenda (Fig. 10): B3-3 Sondamandatazona 3 (optional)
Al3 - Gestoredisistema (optional) B4 Sondaesterna (optional)
Al6-1 -  Deumidificatorezona I (optional con scheda gestore deum.) BI3 Sondariscaldamento (optional)
Al6-2 - Deumidificatorezona 2 (optional con scheda gestore deum.) E7-2 Termostato sicurezza bassa temperaturazona 2 (optional)
A23 - UnitaEsterna E7-3 Termostato sicurezza bassatemperaturazona 3 (optional)
A30-V2 - Dominus V2 (optional) R8 Resistenzainibizione funzione bollitore
A3I-1 - Sensoreumidita Modbuszona I (optional) $20-1 Termostatoambientezona 1 (optional)
A31-2 - Sensoreumidita Modbuszona 2 (optional) §20-2 Termostato ambientezona 2 (optional)
A31-3 - Sensoreumidita Modbuszona 3 (optional) $20-3 Termostato ambientezona 3 (optional)
A32-1 - Pannelloremotozona I (optional) S36-1 Umidostatozona I (optional)
A32-2 - Pannelloremotozona2 (optional) $36-2 Umidostatozona 2 (optional)
A32-3 - Pannelloremotozona3 (optional) $36-3 Umidostatozona 3 (optional)
B2 - Sondabollitore (optional) S44 Selettore Riscaldamento/Raffrescamento
B3-1 - Sondamandatazonal (optional) X40-1 Pontetermostato ambientezona 1
B3-2 - Sondamandatazona2 (optional)

Ideumidificatori A16-1 e A16-2sipossono collegare solo dopo aver installatola scheda 2 relé (optional).

Eliminareil ponte X40-1 prima del collegamento elettrico del termostato ambientezona 1.
Gliingressidel TA,40-1 ecc...,devono essere disaccoppiati elettricamente; es: un solo comando non puo pilotare pitiingressi.

Con Al3 presente, idispositividizonanon devono essere collegati.

[ termostatiambiente dizona2,zona 3 eil contatto S44 non possono essere installati contemporaneamente.

None¢possibileinstallare contemporaneamente:

- SondariscaldamentoB13eSondaZona3B3-3;

- SondaesternaB4 conzonalB3-1;

- Pannelloremoto A32 con sensore umidita A17 sulla stessazona.
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1.11 CRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaé predisposta per’applicazione dei cronotermostatiambiente che sono disponibili come kit optional.
Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

E'possibile collegare un massimo di 3 termoregolatoridirettamente all’apparecchio.
Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

/N Toglieretensioneall’apparecchio prima dieffettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitale Immergas On/Off.

=
=4
g
<
-
=
I
»
Z

Il cronotermostato consente di:
- impostare due valoriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostareun programmasettimanale con quattroaccensionie spegnimenti giornalieri;

- selezionarelo stato difunzionamento desiderato frale varie possibilialternative:

o funzionamento manuale (con temperaturaregolabile); ()
o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);
« funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentela temperaturadel programma automatico).
Ilcronotermostato é alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.
Allacciamento elettrico Cronotermostato On/Off (Optional).
=
. . . . . . H
/\ Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione |z
b) )
=
all'apparecchio. =
Termostato o Cronotermostato ambiente On/Off: va collegato ai morsetti40-1/41 eliminando il ponte X40-1 perlazona 1 e40-2/41 per
lazona2e40-3/42perlazona3.
Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioé indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione. -
Gliallacciamentivanno effettuati sullamorsettiera presente all’interno del cruscotto dell’apparecchio (Fig. 10).
)
Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del pannello remoto dizona o di un qualsiasi cronotermostato On/Oft di pre-
ﬂ disporre duelineeseparatesecondole normevigentiriguardanti gliimpiantielettrici.
Tuttele tubazionidell'Unita Interna non devono maiessere usate come prese di terradell’impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsi quindiche cio nonavvenga primadi collegare elettricamentel UnitaInterna. g‘.]
O
-
Z
=
I
=)
Z
<
=
N/
)
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Q
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Z
Q
=
I
=
<
a
N/
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1.12 SONDEAMBIENTETEMPERATURA EUMIDITA MODBUS (OPTIONAL)

Lasonda di temperatura e umidita viene utilizzata per rilevare 'umidita ambiente e calcolare il relativo punto di rugiada regolando la
temperatura dimandata durantelafase diraffrescamento.

;‘ Effettuareil collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 10);
g Tabella diconfigurazione DIP-Switch
= DIP 1-5 DIP6-7  DIP8
5 ON
Z | I I
- 1 2 3 4 5 6 7 8
ON
@ 5 E i i i Zonal (Indirizzo 131)
z
5| 1 2 3 4 5
=
- ON
DIP1-5 .
(Indirizzo) i i E i i Zona2 (Indirizzo 132)
1 2 3 4 5§
—/
E i E i i Zona3 (Indirizzo 133)
g 1 2 3 4 5§
®)
=
%
= oN
Z
< DI.P6_7 E E Modbus1-8-E-1
2 (Tipo)
6 7
—/
ON
'
DIP8 .
(Velocita) E 9600 bit/s
g 8
Z
Q
[S3)
=
=
<
A
©
o
=
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1.13 PANNELLOREMOTO DIZONA (OPTIONAL)

Questo dispositivo remoto viene utilizzato per impostare i setpoint e visualizzare le principale informazioni della zona per la quale ¢

stato configurato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 10);

/\  Alterminedeicollegamenti togliere eridare tensione all'apparecchio.

A

Perlacorretta configurazione del dispositivo impostareiparametri come descritto di seguito:

Menu Assistenza->Configurazione dispositivo

Zonal=41
Indirizzosslave: Indirizzo daconfigurareinbaseallazonasucuivieneinstallatoil dispositivo Zona2=42

Zona3=43
Baud Rate 9600
Bitdiparita Pari
Bitdistop 1
Controllo pompadicalore NO

Conun Pannello Remoto di Zonaavente una revisione firmware uguale o maggiorea2.00:
- lavoce“Controllopompadicalore” non e piti presente;

- epossibileabilitarelamodulazione sondaambiente;

- epossibileabilitareil controllo del punto dirugiada.

Peril corretto funzionamento, é necessario installare il ponte sul termostato dellazona associata al pannello.

Nel caso, questo ponte puo essere sostituito con un termostato disicurezza.

ﬂ Siconsigliaunariavvio dellamacchina dopoil collegamento del pannello remoto.

1.14 DOMINUSV2(OPTIONAL)

E possibile controllare il sistema da remoto, tramite'utilizzo del kit optional Dominus V2.
Effettuareil collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 10);
Perabilitareil Dominus ¢ necessario:

- posizionareiDip Switch: OFF-OFF-OFF-ON;
- impostaresul pannello comandiil parametro A30 = ON;
- configurareil profilo della APP del Dominus su Magis Pro-Combo V2.

ﬁ Ilfirmware del Dominus deve essere aggiornato almenoallarevisione 2.02.

Per ulterioriinformazioniconsultareil relativo foglio istruzioni.

1.15 UMIDOSTATO ON/OFF (OPTIONAL)

Epossibile fare unarichiesta di deumidifica tramitel’uso diun umidostato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 10);
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1.16 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Nell'Unita Esterna € presente una sonda esterna diserie che puo essere utilizzata come sonda esterna della pompadi calore.

Nel casoin cuil'Unita Esterna sia posizionata in unazona non idoneaalla lettura della temperatura ¢ consigliabile utilizzare una sonda
esternaaggiuntiva (Fig. 11) che é disponibile come kit optional.

Peril posizionamento dellasonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.

Peril corretto funzionamento dellasonda optional ¢ necessario collegarla ove previsto (Fig. 10)esuccessivamente abilitarla.

/\ Unavoltachelasondaéabilitata, togliere e ridare tensione alapparecchio.

A

Lapresenzadellasondaesternaconsente diimpostare automaticamente latemperaturadimandatadell’impiantoin funzione della tem-
peraturaesternainmodo daadeguareil riscaldamento o il raffrescamento fornito all’impianto.

Latemperaturadimandataimpianto & determinata dall’'impostazione delmenti “Termoregolazione” e dal ment1 “Utente” perivaloridi
offsetsecondole curverappresentate nel diagramma (Parag. 1.17).

Nel casoin cuil’impianto sia divisoin due o trezone latemperatura di mandata é calcolatain base allazona con latemperatura
pitaltainfaseriscaldamento, e conlatemperatura pitibassain faseraffrescamento.

Il collegamento elettrico della sonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'unita interna
(Fig. 10).

In caso diguasto, dopo aver tolto e ridato tensione, la temperatura esterna viene automaticamente rilevata dalla sonda esterna presente
sull’'Unita Esterna.

11
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1.17 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediante’impostazione dei parametrinel menu “Termoregolazione” ¢ possibile regolare il modo di funzionamento del sistema.

Nelle curve (Fig. 12, 13, 14, 15, 16, 17) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con

sondaesternachesenza.

Temperaturadimandatasullazona 1 in faseriscaldamento
esondaesternapresente

Temperaturadimandatasullazona 2 (3) miscelata
infaseriscaldamento esondaesternapresente

55 55
50 50
RO4 45 45
40 \\ vos RO8 40 Ulo6
? (R23) Uo4
35 35
30 N 30 *
RO5 25 R09 25
(R24)
20 TE (°C) 20 TE O
10 -5 0 5 0 15 20 25 30 35 -0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
RO2 RO3 1 RO6 (R21) RO7 (R22) 13
Temperaturadimandatasullazona 1 infase raffrescamento Temperaturadimandatasullazona 2 (3) miscelata
esondaesternapresente infaseraffrescamento esondaesternapresente
™ (°Q) T™ (°C)
17 26
15 24
(U17
13 U0 22 06
R13 N A (R28) A
11 N R17 2° -
N T
9 S R16 @
v N v
R12 7 ™ (R27)’\()
5 TE (°C) 14 TE (°0)
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
R11 R10 R15 (R26) R14 (R25)
14 15
Temperaturadimandata in fase riscaldamento Temperatura dimandatain fase raffrescamento
senzasondaesterna senzasondaesterna
™ (°C) ™ (°0)
60 35
55 30
Z1
50 25
7P (Z3)
45 Uo02 20
Lo (U15) -
Uo1 35 72\(73) 0 -
2
(U4 30 TE (°C) 5 TE (°0)
0 -5 0 5 1 15 20 25 30 35 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
16 17
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Legenda (Fig. 12,13, 14, 15, 16, 17)

vo1 -

voz -

vo3 -

Set Riscaldamento

Set Raffrescamento

Parametro menii “Termoregolazione”
Temperaturaesterna

Temperaturadimandata

Temperatura mandata zona 2 in fase riscaldamento meni
“Utente”

Temperatura mandata zona 2 in fase raffrescamento meni
“Utente”

Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzonal riscaldamento

1.18 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatal'Unita Interna, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto diriempimento (Fig. 23).
L'UnitaInternahaincorporato unavalvola disfiato automatica posta sul circolatore e una posta sul collettore riscaldamento.

U04

Uos

Uoo6

Ul4

Ul5

Ule6

v1z

Zx

Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona2riscaldamento

Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona I raffrescamento

Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona2raffrescamento

Temperatura mandata zona 3 in fase riscaldamento meni
“Utente”

Temperatura mandata zona 3 in fase raffrescamento meni
“Utente”

Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona3riscaldamento

Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona 3raffrescamento

Zonaimpianto termico

ﬁ Controllare cheicappuccisianoallentati.

IIrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'Unita Internaindichicirca 1,2 bar.

Durante queste operazioni attivare le funzioni di “Disaerazione” impostando il parametro “U50” su ON che ha una durata di
circal8ore.

Contenuto minimo acquaimpianto.

Lapresenzadiun contenuto minimo di acqua favorisce un corretto svolgimento dei cicli di sbrinamento (defrost) eil funzionamento
inraffrescamento.
Intalsenso, il quantitativo minimo diacqua da garantire e di 30litri per qualsiasi tipo di impianto ed in qualsiasi modalita di funziona-

mento.

© =
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1.19 LIMITIDIFUNZIONAMENTO

Ilsistema ¢ stato progettato per funzionarein un determinato range ditemperature ead unaspecificatemperaturadi mandatamassima,
nelgrafico (Fig. 18,19,20) sono rappresentati talilimiti.

=
( Limitidifunzionamento pompa di calore ) g
inmodalita raffrescamento =
30 <
-
o =
@) 25 prmmmmmmm-e
< 2
'_g 20 E
=]
<
=) 15
5
g
= 10
2
S
& R S ! )
g i i
I : i
o 0 5 10 15 20 25 30 35 40 46 50
Temperaturaesterna (°C) 18 3]
- J H
i 19): Z
( Limiti difunzionamento pompa di calore ) Legenda (Fig. 19): &)
. s A = Solo conresistenzadiintegrazione | =
inmodalitdriscaldamento VU ; - )
impianto (optional) abilitata
B = Range di funzionamento della
— pompadicalore
g C = Per valori di temperatura esterna
s inferioria-20 °Cnon égarantitala
< capacitadellapompadicalore
g N/
g
o )
o
g
2
<
2
: >
()
= : o
= I
Z
=
Temperaturaesterna (°C) 19 -
- J Z
( Limitidi funzionamento in modalita sanitario ) Legenda (Fig. 20): ;
A = Solo conresistenza di integrazione
impianto (optional) abilitata
B = Range di funzionamento della
pompadicalore
— C = Pervalori di temperatura esterna
o inferioria-20°Cnonégarantitala
E capacitadellapompadicalore
g
=
B
k= e
.g O
|
£ Z
b Q
=
I
=
<
a
Temperaturaesterna (°C) 20
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1.20 MESSAINSERVIZIO DELLUNITA INTERNA (ACCENSIONE)

Dopo aver eseguito I'installazione delle linee frigo sull’Unita Esterna, ai fini del rilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal
D. M. 37/08 occorrono i seguenti adempimenti per la messa in servizio della pompa di calore (le operazioni di seguito elencate devono
essere condotte solo da personale professionalmente qualificato ein presenza dei soliaddettiailavori):

1. Verificarel’allacciamentoad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

2. Accenderel'unitainternaeverificarelacorrettaaccensione;

3. Verificarel’intervento del selettore generale posto amonte dell 'Unita Interna e nell 'Unita Interna stessa.

2 Seanchesoltanto uno di questi controlli dovesse risultare negativo, il sistema non deve essere messo in servizio.

=
&~
=
<
—
=
I
»
Z

/\ Dopolinstallazione, verificarelapresenza diperdite. Potrebbero essere generatigas
tossici se viene a contatto con una sorgente di innesco, come termoventilatore, stufa

— e bombole di fornelli, assicurarsi che vengano utilizzate solo le bombole di recupero
del refrigerante.
Soloal terminedelle operazionidimessain servizio ad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
0 A} fettuare gratuitamentela verificainiziale dell'Unita Interna (Parag. 2.3) necessaria per l’attivazione della garanzia convenzion
E naleImmergas. Il certificato diverifica e garanziavienerilasciato all’utente.
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1.21 POMPADICIRCOLAZIONEUPM3

Lapparecchioviene fornito con un circolatoreavelocita variabile che funziona nel seguente modo:
- Fissa("A05"=0):1avelocitadel circolatoree fissae corrispondeal parametro "A 04",

- AT costante ("A 05" =5K):lavelocita del circolatore varia per mantenere costante il AT = 5K tramandata e ritorno impianto. Inoltre é
possibileregolare il range difunzionamento del circolatore impostandola velocita massima "A 04" ela velocita minima"A 03".

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in condizioni di funzionamento non scenda mai
sottoai5001/h.

LED pompa

Concircolatore alimentato e segnale di comando pwm collegato, illed lampeggia con colore verde.

Con circolatore alimentato e cavo di segnale scollegato, il LED diventa di colore verde fisso. In queste condizioni il circolatore
funzionaal massimo e senza controllo.

Selapomparilevaunallarme, il LED passa da verde arosso; questo puo significare una delle seguentianomalie:
- bassatensionedialimentazione;
- rotorebloccato;

- erroreelettrico.
Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultareil relativo Paragrafo 3.8.

I1LED, oltread essere di colore verde e rosso, € possibile che resti spento.
A circolatore nonalimentato ¢ normale che il LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se &
spento & presente un’anomalia.

Eventuale sblocco della pompa.

Sedopounlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmentel’al-
bero motore.
Effettuare'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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1.22 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

Lapparecchio viene fornito con un circolatore a velocita variabile che funziona nel seguente modo:
- Fissa("A05"=0):lavelocitadel circolatore ¢ fissa e corrispondeal parametro "A 04"

- AT costante ("A 05" =5K):lavelocitadel circolatore varia per mantenere costanteil AT = 5K tramandata e ritorno impianto. Inoltre &
possibile regolare il range difunzionamento del circolatore impostandola velocitamassima "A 04" ela velocitaminima "A 03".

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in condizioni di funzionamento non scenda mai
sottoai5001/h.
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Simboli pompa (Fig. 21):

Con circolatore alimentato e segnale di comando pwm connesso e funzionante (circolatore ON o in Stand-by), il simbolo 2 lampeggia
con coloreverde (= \ElﬂﬂL/f)

Qualorail simbol(/) 2 diventi di colore verde fisso (W), 1a pompa non rileva nessun comando sul segnale pwm e funziona sempre alla
massimavelocita.

() Sela pomparileva un allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che ¢ presente una delle se-
guentianomalie:
- Bassatensionedialimentazione.
- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore).
- Erroreelettrico.
=
-
Z Legenda (Fig. 21):
E 1 - Segnalazioneallarme (Rosso)
) 2 - Segnalazionestato funzionamento (Verdefisso/Verdelam-
peggiante)
3 - Led(Nonutilizzato su questo modello)
20
GRUNDFOS
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- @
O
UPM4 @/
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Z 21
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Eventualesblocco della pompa.
Se dopo unlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente l’al-
" beromotore.
() Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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Prevalenzadisponibileall'impianto.

80
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=
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 E
Portata (1/h) E
-
22
Legenda (Fig. 22):
1 = Prevalenzadisponibileall' impianto convelocita massima
2 = Prevalenzadisponibileall'impianto con velocita minima __J
3 = Potenzaassorbitadalcircolatore convelocita massima
4 = Potenzaassorbitadalcircolatore convelocita minima ()
Areacompresatralecurve 1 e2=Prevalenzadisponibileall’ impianto
Areacompresatralecurve3e4=Potenzaassorbitadalcircolatore
=
ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massimavelocita. )
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1.23 KITINTERFACCIA RELE CONFIGURABILE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaeé predisposta peril funzionamento conlaschedarele (optional) configurabile.

Relé 1 (optional) - Parametro P03

- 0=0ff

- 1=Ricircolosanitario

- 2=Allarmegenerico

- 3=Faseriscaldamento/raffrescamento attiva
- 4=Modalitapufferattiva

- 5=Deumidificatorezona3

=
&~
=
<
—
=
I
»
Z

Relé 2 (optional) - Parametro P04
- 0=0ff
- 1=Ricircolosanitario

) - 2=Allarmegenerico
- 3=TFaseriscaldamento/raffrescamento attiva
- 4=Modalitapufferattiva
- 5=Chiusuravalvolamiscelatricezona3
- Relé 3 (optional) - Parametro P05
E - 0=0fFf
(| - I=Ricircolosanitario
S - 2=Allarmegenerico
- 3=Faseriscaldamento/raffrescamento attiva
- 4=Modalitapufferattiva
- 5=Aperturavalvolamiscelatricezona3
— 1.24 KITDISPONIBILIA RICHIESTA
)
Per verificare I'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino
ﬂ PrezziImmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).
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1.25 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 23): 12 - Scambiatoreapiastre _J
1 - Rubinettoingresso acquasanitaria 13 - Valvolasfogoaria
2 - Rubinettodiriempimentoimpianto 14 - Tappo resistenza elettrica integrazione impianto termico
3 - Relé(optional) (optional)
4 - Raccordoscaricovalvoladisicurezza 3 bar 15 - Collettoreriscaldamento
5 - Filtroispezionabile 16 - Misuratoreportataimpianto
6 - Valvoladisicurezza 3 bar 17 - Sondamandata —
7 - Circolatore 18 - Valvolatrevie (motorizzata) E
8 - Valvolasfogoaria 19 - Rubinettodisvuotamento impianto Z.
9 - Sondarilevazionefaseliquida 20 - Rubinettointercettazioneimpianto Q
10 - Vasoespansioneimpianto 21 - Rubinettointercettazione impianto E
11 - Sondaritorno E
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INSTALLATORE

&5
=
4
5
=
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| MANUTENTORE

DATITECNICI

2

2.1

ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

AVVERTENZE GENERALI

A

Nonesporrel'Unita Internaaivapori diretti dai pianidi cottura.

A

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidi etanoninferiore a8 annie da persone conridotte capacitafisiche, sensorialio
mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice-
vutoistruzionirelativeall’uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaela manutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

A

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea della PDCsidovra:
a) procedereallo svuotamento dell’impianto, ove non ¢ previstol’impiego diantigelo;
b) procedereall’intercettazione dellealimentazionielettricaeidrica.

A

Non effettuare pulizie dellapparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente
infiammabili.

A

Non lasciare contenitori e sostanze inflammabili nel locale dove é installato
Papparecchio.

A

Nonaprire e non manometterel’apparecchio.

/N Non arrampicarsi sullapparecchio, non utilizzare Papparecchio come base di

appoggio.

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.

@ ‘ 36 MAGIS PRO 4/6/9V2  ST.007434/005
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/N Luso di un qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comporta
l'osservanza dialcune regole fondamentali quali:

- non toccare l'apparecchio con parti del corpo bagnate o umide; non toccare
neppurea piedinudi;

- non tirare i cavi elettrici, non lasciare esposto I'apparecchio ad agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.);

- il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo, spegnere lapparecchio e rivolgersi
esclusivamentea personale professionalmente qualificato perlasostituzionedello —
stesso;

- allorché si decida di non utilizzare lapparecchio per un certo periodo, ¢
opportunodisinserire'interruttore generale esterno all' Unita Interna.

INSTALLATORE

/&\  (Se abbinata ad unita bollitore) 'acqua a temperatura superiore ai 50 °C puo
provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell'acqua prima di qualsiasi utilizzo.

=
=
4
=
=
=

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'Unita
Interna.

E Il prodotto a fine vita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeveessere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.

2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

MANUTENTORE

Per preservare’integrita del sistema e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento e affidabilita
A che contraddistinguonoil pacchetto ¢ necessario fare eseguirela manutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto riporta-

toal puntorelativoal “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzione annuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

) (

2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perattivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tutte le operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’'impianto el’allacciamento elettrico dieventuali optional), chiamareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essere inoltrata entro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'Unita Interna, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniper’usodello stesso.

DATITECNICI
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Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile perefficacia della garanzia conven-
zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.
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2.4 PANNELLOCOMANDI
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Legenda (Fig. 24):

Pulsante modo di funzionamento (inverno - climatizzazio-
ne-estate- stand-by- off) e conferma parametri

Pulsante selezione menii

Pulsante di Reset e uscita ment

Pulsantiselezione temperatura acqua caldasanitaria
Pulsantiselezione temperatura impianto termico
Manometro UnitaInterna

Connessioneacomando remoto (optional)
Funzionamento Unita Esternain corso

Non utilizzato suquesto modello

Livello di potenzaerogato

Funzionamento consondatemperaturaesterna attiva (op-
tional)

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

MAGIS PRO 4/6/9 V2

Collegamentoad altriapparecchilmmergas
Funzionamento faseriscaldamento ambiente attiva
Indicatoretemperature, info Unita Internae codicierrore
Funzionamento fase raffrescamento ambiente attiva
Funzionamentoinmodalitd raffrescamento
Funzionamento in modalita inverno

Funzionamento in modalita estate

Modalita Stand-by

Non utilizzato su questo modello

Unita Interna in blocco con necessita di sblocco tramite
pulsante “RESET”

Funzionamentoinmodalita deumidificazione
Funzionamento fase produzione acqua calda sanitaria at-
tiva

5T.007434/005
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2.5 UTILIZZODELSISTEMA

A Prima dell’accensione verificare che I'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (6) indichi un
A valore compreso fra 1 + 1,2 bar e accertarsi che il circuito frigorifero sia stato riempito come descritto nel libretto istruzioni
dell'Unita Esterna.

- Premereil pulsante (1) fino all’accensione del display, a questo puntoil sistema i portanello stato precedente allo spegnimento. (All’ac-
censione vengono visualizzate in sequenza: segmenti display tuttiaccesi, parametro All, parametro A13).
- Sel'Unita Interna¢instand-by premere nuovamenteil pulsante (1) perattivarlo, in caso contrario procedere al punto successivo.
o . - . - . o o %
- Premere quindiil pulsante (1) in sequenza e portare il sistema in posizione estate 4 ,inverno (i}, o climatizzazione £ ed eventual-
menteiltimer delladisareazione.

Estate
In questamodalita il sistema funzionasolo perlaproduzione dell’acqua calda sanitaria, latemperatura viene impostata tramite i pulsan-
ti(4) elarelativa temperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

Modalita Estate e riscaldamento acqua calda sanitaria in corso

o i
a |7 § M <P
q

[-]

RESET MENU

ESC oK
25

Inverno @
In questamodalitail sistema funzionasia perla produzione diacqua calda sanitaria cheriscaldamento ambiente.
Latemperaturadell’acqua caldasanitariasiregola sempre tramiteipulsanti (4),latemperaturadel riscaldamento siregola tramiteipul-
santi(5) elarelativa temperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

Modalita Inverno eriscaldamento ambientein corso

Ry
= IG% | m
&

[-]

‘ RESET ‘ ‘ MENU ‘ ‘ MODE ‘
ESC OK
26
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Climatizzazione

In questamodalitail sistema funzionasia perla produzione diacqua calda sanitaria cheil raffrescamento ambiente.
Latemperaturadell’acqua caldasanitaria siregola sempre tramiteipulsanti (4), latemperatura del riscaldamento siregola tramitei pul-
santi (5) elarelativatemperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

Da questo momento il sistema funziona automaticamente. In assenza dirichieste (riscaldamento ambiente, produzione acqua calda sa-
nitaria o raffrescamento), il sistemasiportain funzione “attesa”.

Ognivolta chel 'Unita Esternasiaccende viene visualizzato sul displayil relativo simbolo (8) con relativa scala di potenza (10).

Modalita Climatizzazione e raffrescamento ambiente in corso

© 0k

2 Tl | W %

H RESET H H MENU [‘ H MODE ‘
ESC OK
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Funzionamento consondaesterna [&

Ilsistema ¢ predisposto perl’utilizzo della sonda esterna dell'Unita Esterna oppure di una sonda esterna optional.

Con la sonda esterna collegata la temperatura di mandata del sistema per la climatizzazione ambiente ¢ gestita dalla sonda esterna in
funzione dellatemperaturaesternamisurata (Parag. 1.16).

E’possibile modificarelatemperatura dimandata scegliendoil valore di offset nell’apposito menti utente.

In questo casoleimpostazionieventualmente effettuate sull 'Unita Interna saranno ininfluential funzionamento del sistema.

Deumidifica

Nel caso in cuil’impianto sia abbinato ad un umidostato (optional) o ad un sensore di temperatura umidita o ad un pannello remoto di

zona (optional) ¢ possibile gestire'umiditaambiente in fase di climatizzazione estiva.

- Incasodiabbinamentoad umidostatoimpostareil grado diumidita sull’'umidostato stesso (vedirelativolibretto istruzioni).

- Incasodiabbinamentoasensore ditemperaturaumiditaimpostarela percentuale diumidita nel relativo menti utente.

- Incasodiabbinamento ad un pannello remoto dizona, impostarela percentuale di umidita nel relativo menu utente del pannello co-
mandioppuredirettamente nelmentidel pannello (vedilibrettoistruzione).

Modalita Climatizzazione e Deumidifica attiva

+ o od Ix

a |le I

off

[
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In fase di richiesta climatizzazione (sia riscaldamento che raffrescamento), nel caso la temperatura dell’acqua contenuta
nell’impianto soddisfilarichiestail sistema puo funzionare con solo’attivazione del circolatore.
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INSTALLATORE

Modalita"Stand-by"

Premere in successione il pulsante (1) fino allacomparsa del simbolo (!); da questo momento il sistema rimane inattivo, ¢ comunque ga-
rantitalafunzioneantigelo,antiblocco pompaetrevieelasegnalazione di eventualianomalie.

/i\ Inquestecondizioniil sistemaé da considerarsiancorain tensione.

Modalita"OFF"
Tenendo premutoil pulsante (1) per 8 secondiil display sispegne e]'Unita Interna é completamente spenta. In questa modalitanon sono
garantitele funzionidisicurezza edidispositiviremotivengono disconnessi.

&5
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4
5
=
-
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/\\ In queste condizioni 'Unitd Interna, pur non avendo funzioni attive, ¢ da
considerarsiancorain tensione.

Modalita “sfiato automatico”

Adogninuovaalimentazioneelettrica dell'Unita Internaviene attivatala funzione automatica disfiato impianto (durata 8 minuti), que-
stafunzionevienevisualizzata mediante un conto allarovescia segnalato dall’indicatore (14).

Durante questo periodonon sonoattive le funzionidiacqua caldasanitaria eriscaldamento.

E’possibileannullarelafunzione “sfiato automatico” premendoil pulsante “Reset” (3).

Funzionamento display

Durantel’utilizzo del pannello comandiil displaysiillumina, dopo un determinato tempo diinattivitalaluminosita calafino a visualiz-
zare solo i simboli attivi, & possibile variare la modalita di illuminazione attraverso il parametro T08 nel ment programmazione della
schedaelettronica.

Funzionamento sistema con Unita Esterna disabilitata

Mediante un collegamento predisposto € possibile disabilitare il funzionamento dell'unita esterna.

Tale stato ¢ segnalato mediante il lampeggio del simbolo “Funzionamento unita esternain corso” (8) eillampeggio del codice anomalia
“E194”.

/i In questa condizione le richieste vengono soddisfatte dalle eventuali resistenze
elettrichediintegrazione (optional).
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2.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

L'UnitaInternasegnala un eventuale anomalia mediante un codice lampeggiante visualizzato sul display (14) secondo la tabella seguen-

)

INSTALLATORE

te.
Codice Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Anomaliasonda . , . .
E5 Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandata. |Ilsistemanonparte(1).
mandata
Attenzione: ¢ possibileresettare
I’anomaliafinoa5volte consecutive,
dopodichelafunzione ¢ inibita per
E8 |N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. almen.o un or?e51guadagna aomoe
tentativo ognioraperunmassimodi5
tentativi. Togliendo eriapplicando
l’alimentazioneall’apparecchio si
riacquistanoib tentativi.
E12 An.omalla .sonda Laschedarilevaun’anomaliasullasondaboiler. LUnitaInterna nonpuop rodurre
boiler (optional) acquacaldasanitaria (1).
Incasodiripristino delle condizioni
. La scheda rileva un’anomalia o un’incongruenza sul|normaliil generatoretermicoriparte
E15 |Erroreconfigurazione . . , . 1 .
cablaggio elettrico dell’apparecchio e non parte. senzailbisogno didoveressere
resettato (1).
In casodiripristino delle condizioni
E24 |Anomaliapulsantiera | Laschedarilevaun’anomaliasullapulsantiera. normaliil sistemaripartesenzail
bisogno didover essereresettato (1).
Ilsistemanon parte (1).
5y |Amomaliaflussimetro Laschedarilevaunanomaliasul flussimetroimpianto. | Accertarsichelapompadirilancio
impianto Eventuale pompadirilancio sempre in funzione. (optional) siattivisolamentein
seguitoaunarichiesta.
Siverificanel casoin cuiviéunsurriscaldamento dell'Uni-
taInterna dovutaascarsacircolazione diacquanel circuito
primario;le cause possono essere:
. . - scarsacircolazione impianto; verificare che nonvisiauna | Controllare circolazione impiantoe
E27 .Clrcola.zmne intercettazione sul circuito di riscaldamento chiusa e che | flussimetro.
insufficiente I'impianto sia perfettamentelibero dall’aria (disaerato); Premereil pulsante di Reset (1).
- circolatore bloccato; occorre far provvedere allo sblocco
delcircolatore;
- flussimetro danneggiato.
E3 Anomaliasondazona |Laschedarilevaunanomalia sulla sonda zona 2 miscelata 1)
2 miscelata il sistemanon puo funzionare nellazonainteressata.
£33 Anomaliasondazona |Laschedarileva un’anomalia sulla sonda zona 3 miscelata 1)
3 miscelata il sistemanon puo funzionarenellazonainteressata.

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | _, . .
Intervento termostato L & . . p Lapparecchiononsoddisfala
. . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . .
E34 |disicurezzazona?2 . . s richiestadiriscaldamento dellazona.
. temperatura di mandata della zona 2 miscelata I’'apparec-
miscelata . ) . 4]
chiosegnalailmalfunzionamento.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | _, . .
Intervento termostato L & . . b Lapparecchiononsoddisfala
.. nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| ", T .
E35 |disicurezzazona3 . . ) richiestadiriscaldamento dellazona.
. temperatura di mandata della zona 3 miscelata I'apparec-
miscelata . . . €]
chiosegnalail malfunzionamento.
. . Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione ¢ infe- | In caso diripristino delle condizioni
Bassa tensionedi . A e . O . .
E37 . . riore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento del | normaliil sistemaripartesenzail
alimentazione . . .
sistema. bisogno didoveressereresettato (1).
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-| _, . .
L . . Lapparecchiononsoddisfala
Intervento termostato | nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . - L
E46 .. . R : richiestadiriscaldamento dellazona
disicurezzazonal temperaturadimandata dellazona 11’apparecchio segnala )
ilmalfunzionamento. )
Verificareil collegamento dellasonda
esterna.
Ilsistema continuaafunzionare conla
E50 Sondaesterna In caso disondaesternanon collegata o guasta viene segna- | sonda esterna integratanell'Unita
mancante o guasta latal’anomalia. Esterna(1).
In casodisostituzione dellasonda
esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Anomaliasonda . . . . . s
o . La sonda bollitore riscaldamento offre un valore resistivo | Lamodalita puffer viene disabilitata.
E54 |boilerriscaldamento .
) fuorirange. (1)
(optional)
55 Anomaliasondazona |Laschedarileva unanomalia sulla sonda zona 1 miscelata 0
1 miscelata il sistema non puo funzionare nellazonainteressata.
Allarme offline . .\ e
E121 . . . Ildispositivo collegatoallazona 1 e offline. 1)
dispositivodizonal
Allarme offline . .\ e
E122 |, DA Ildispositivo collegatoallazona2 ¢ offline. )]
dispositivodizona2
Allarme offline . . <
E123 |, DA I1dispositivo collegatoallazona3 ¢ offline. 1)
dispositivodizona3
Anomaliasonda . .
La sonda ambiente della zona 1 offre un valore resistivo
E125 |temperatura . 1)
. fuorirange.
ambientezonal
Anomaliasonda . .
La sonda ambiente della zona 2 offre un valore resistivo
E126 |temperatura . 1)
. fuorirange.
ambientezona2

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Anomaliasonda . -
La sonda ambiente della zona 3 offre un valore resistivo
E127 |temperatura . (1)
. fuorirange.
ambientezona3
Oltreall’'umidita non viene calcolato il
Anomaliasonda . s ntodirugiadaperlazona(l).
E129 < 3eos Anomaliapresente sullasondaumiditazona 1. puntodirugiacap . W
umiditazonal Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umidita dellazona.
Oltreall'umiditanon viene calcolatoil
A li d todirugiad laz 1).
E130 n(.m.la‘ tasonda Anomalia presente sullasondaumiditazona 2. pun ? 1ru.g1.a aperia OI_la( )
umiditazona2 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell'umidita della zona.
Oltreall'umiditanon viene calcolatoil
Anomaliasonda untodirugiadaperlazona(l).
E131 s gein Anomalia presente sullasondaumiditazona 3. p R .g . P . W
umiditazona3 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell'umidita dellazona.
Scaldamasettoin . . .
E138 Funzione discaldamassettoin corso. D).
corso
None¢possibile eseguirealcuntipodi
E139 |Disaerazioneincorso |Funzionedidisaerazionein corso. richiestafinoaltermine della funzio-
neincorso (1).
All Domi
E142 zilrme orinus Lacomunicazione conilDominusé offline. (1)
offline
E177 Blocco tempo Non viene soddisfattala produzione diacqua calda sanita- | Il sistema continuaafunzionare con
massimo sanitario rianel tempo prestabilito (vedere parametro P014). prestazioninon ottimali (1).
Bloccociclo Il cicloantilegionellaviene eseguito senza successo entroil
E178 |antilegionellasenza & . 8 Premereil pulsante diReset (1).
tempo prestabilito (vedere parametro P013).
successo
Anomaliasondafase . , . L .
E179 liquida Laschedarilevaunanomaliasullasonda NTC faseliquida. | Il sistemanon parte ().
Funzione e ' .
g Incasodiripristino dell'integrazione
antilegionella . . A s " . e o
- Lafunzioneantilegionella & stata abilitata mal'integrazio- | sanitariail generatore termico riparte
E250 |abilitatacon A 1 s 1 :
. . .. _. |nesanitariaedisabilitata. senzailbisogno didoveressere
integrazionesanitaria resettato (1)
disabilitata .

(1) Seilblocco ol’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Codice . i .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
E182 |Allarmeunitaesterna | Vienesegnalataun’anomaliasull'Unita Esterna. Ilsistemanon parte (1).
Durante questafasenon ¢ possibile
E183 Unitaesternaintest | Viene segnalato che la motocondensante ¢ in fase test|soddisfarelerichiestediclimatizza-
mode mode. zioneambiente e produzioneacqua
caldasanitaria.
Errore . , . . . |Farverificareil collegamento elettrico
- Viene segnalata’anomalia per un problema di comunica- s
E184 |comunicazionecon . i i traleunita.
. zione tra Unita Interna e Unita Esterna. .
Unita Esterna Ilsistemanon parte (1).
Anomaliasonda . , . . .
E187 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno. |Ilsistemanon parte(l).
Richiestacon . . . Ilsistemanon parte(1).
. Viene fattaunarichiesta con temperaturaesternaal difuo- R . .
E188 |temperaturafuori e . Attendere chel’unitaesternarientri
rideilimitidifunzionamento (Parag. 1.19) e .
range neilimitidifunzionamento.
. Ilsistemanon parte (1).
Allarmetimeoutcon . . L . . L
In caso di caduta di comunicazione trale schede elettroni- | Verificarelacomunicazionetrala
E189 |scheda . , . . . .
. chevienesegnalatal’anomalia. schedadiregolazioneelaschedadi
comunicazione . .
interfaccia.
Allarmeschedadi Viene segnalataun’anomaliasullaschedadicomunicazio- |, .
E190 .. IIsistemanon parte ().
comunicazione ne.
Apparecchioin test . , .. Il sistema continuaafunzionare
E193 PP Viene segnalato chel’apparecchio ¢ in fase test mode.
mode correttamente.
£194 Unitaesterna Viene segnalato chel'Unita Esterna ¢ stata disabilitata tra- | Il sistema continuaafunzionare
disabilitata mitel’apposito ingresso in morsettiera. correttamente.
Anomaliabassa . . . . . .
Viene rilevata una temperatura troppo bassa nella fase li- | Verificareilbuon funzionamento del
E195 |temperaturasonda . o
.. quida. circuito frigorifero (1).
faseliquida
Bloccotemperatura | Vienerilevata una temperatura troppo elevata sul circuito . o .
E196 P . P . PP Verificareil circuitoidraulico (1).
mandataelevata dimandatadellapompadicalore.
Errore . . . :
. Viene rilevata una configurazione errata della scheda in- |, .
E197 |Configurazione . IIsistemanon parte ().
. terfaccia.
SchedaInterfaccia
Richiestadi
raffrescamentocon | Incasodiutilizzo dellamodalitaraffrescamentoinassenza | . .
E198 ) . IIsistemanon parte (1).
pompadicalorenon |dellapompadicalore.
presente
Funzione R " .
o Incasodiripristino dell'integrazione
antilegionella . L \ 1 . . o O
- Lafunzione antilegionella é stata abilitata mal'integrazio- | sanitariail generatore termicoriparte
E250 |abilitatacon 1. o 1 .
. . .. . |nesanitariaedisabilitata. senzail bisogno didover essere
integrazionesanitaria
L2 resettato (1).
disabilitata

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Elencoanomalie unita esterna
Sel’Unita Esterna presenta anomalie, il codice errore viene segna- lato sia sul pannello comandi (Fig. 24) che sulla scheda di interfaccia
(Parag. "Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti"). Lamodalita disegnalazione ¢ diversa.
Nel caso del pannello comandi,l’errore viene visualizzato con “A” + codice errore. 25]
Nelcasodellaschedadiinterfaccia,l’errore viene visualizzato con “E” + codice errore, mostrando unasequenzadi due digit. %
Adesempio: IS
Errore 101 viene visualizzato come: E1 alternatoa01. 5
Diseguito, sono elencatigliallarminella modalita di visualizzazione su pannello comandi. é
- %
Codice Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione Z
Errore —
Controllareil cavo dicomunicazioneall’Unita Esterna. Controlla-
A101 Erroredicomunicazione dell’Unita Esterna reil corretto funzionamento dellaschedadiinterfaccia.
1) -
Erroredicomunicazionedovutoadunindirizzo | Controllarel’indirizzo sullaschedadiinterfaccia.
A109 erratodellaschedadiinterfaccia 1)
Controllare la comunicazione tra scheda di gestione e schede di
A111  |Erroredicomunicazione MODBUS interfaccia.
1)
Sostituirelascheda principale dell’Unita Esterna
A162  |ErroreEEPROM 0 =
Al177 Erroreemergenza 1) F-%
A198 Erroredellamorsettieradel fusibile termico 0 S

(aperto)

Controllareil cavo dicomunicazione all’Unita Esterna.

Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae

A201
0 traschedainterfacciae Unita Esterna dellaschedaprincipaledell’Unita Esterna
1)
Controllareil cavodi comunicazioneall’Unita Esterna. .
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
A202 tes . . - R
traUnitaInternaeschedainterfaccia dellaschedaprincipaledell’Unita Esterna
0 "
Controllareil cablaggio dellacomunicazione trale dueschede. %
A203 Erroredicomunicazione traInverterescheda Sostituirescheda principale. j
principale Unita Esterna Sostutire schedainverter E}
=
@ =)
Controllarelaposizione del sensore. <Zt
Ay |Erroredelsensoreditemperaturadellaria Controllareil relativo cablaggio s
dell’Unita Esterna Sostituireil sensore
1)
Controllarela posizione del sensore.
N/
A3 | Errore delsensoreditemperaturadel Controllareil relativo cablaggio .
condensatore Sostituireil sensore
@
Controllarelaposizione del sensore.
A251 Erroredelsensore ditemperaturadiscarico Controllareil relativo cablaggio O
Sostituireil sensore E
(1) Seilblocco ol’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica 8
Autorizzato). =
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Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllarelaposizione del sensore.
A3y | Erroredelsensoredel compressore (sensoredi Controllareil relativo cablaggio
protezione dalsovraccarico) Sostituireil sensore
@)
! d 1 q Controllareil ciclofrigorifero.
Rilevamento di congelamento (durante
A403 , . . 8 ( Controllarele temperature dello scambiatore a piastre
Poperazionediraffrescamento) "
1
Controllareil ciclo frigorifero.
Protezlonfe dell’Unita E’ster'na (!ufmdo cm . | Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
A404 sovraccarico (durantel’avvio disicurezza, stato di larele resi fraledifi fasidel
funzionamento normale) Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore
@)
Ag0; | Compressorenon funzionantea causadell’alta Controllareil ciclo frigorifero
pressione @
A416 Loscarico del compressore é surriscaldato (1)
A419 Erroredifunzionamentodel’EEV dell’Unita )
Esterna
A425 Errorediassenzadellalineadialimentazione Controllareil collegamento dialimentazione dell 'Unita Esterna
(esclusivamente peril modello trifase) 1)
A440 Funzionamentoinriscaldamentobloccato 1
(temperatura esternasuperiorea35°C)
Funzionamento in raffreddamento bloccato
A441 oo o o)
(temperaturaesternainferiorea9°C)
A458 Erroredellaventolan®l dell’Unita Esterna (1)
Controllareil ciclo frigorifero.
L Controllarelo stato dei collegamenti del compressore.
Ad61 Errorediavviodel compressore (Inverter) ] ) o
Controllareleresistenze frale differenti fasidel compressore
@)
Controllarelacorrenteiningresso.
. . . Controllarela caricadirefrigerante.
A462 Erroredisovraccarico corrente totaleinverter ) )
Controllareil normale funzionamento dellaventola.
@)
. Controllareil sensore del compressore.
A463 Sensoredel compressore surriscaldato O
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
male funzionamento.
Controllarelacaricadirefrigerante.
. . . Verificarela presenza diostacoliintornoall’Unita Esterna.
A464 Erroredisovraccarico corrente IPM inverter

Controllareselavalvoladiservizio éaperta.

Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.

)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

© «

MAGIS PRO 4/6/9 V2

ST.007434/005




(o]
o
(@]
~~
Lo
O
N~
o
—
Q
[m)
-
)

Codice

)

INSTALLATORE

Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
di . male funzionamento.
A465 Erroredisovraccarico compressore Controllareleresistenze frale differenti fasi del compressore.
@)
Controllarelatensionediingress.
Erroredibassatensionedel circuitoacorrente N .
A466 . Controllarele connessionidialimentazione.
continua
1)
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
A467  |Erroredirotazionedel compressore Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.
@
. Controllarelaschedaprincipale.
A468 Erroredel sensoredella corrente (inverter) W
del di onedel cireui Controllareil connettore dialimentazione della schedainverter.
A469 Errorede sensoredi tensionedelcircuitoa ControllareiconnettoriRY21eR200 dellaschedainverter.
corrente continua (inverter) 0
1
Erroredilettura/scritturadellaEEPROM Controllarelascheda principale.
A470 s
dell’Unita Esterna 1)
Aq7) | Erroredilettura/scritturadellaEEPROM Controllarelascheda principale.
dell’Unita Esterna 1)
A474 Erroredel sensore ditemperature Inverter Sostituire schedainverter (1)
Controllareil cablaggio.
A475 Errore dellaventolan®2 dell’Unita Esterna (ove Controllarelapresenzadialimentazione dellaventola.
presente) ControllareIfusibilidelle schede.
1)
Controllareinduttanze.
A484 Sovraccarico PFC Sostituireschedainverter.
@
L. Sostituireschedainverter.
A485 Erroredelsensore dellacorrenteiningresso W
Controllare temperature scheda inverter. Spegnere la macchina.
A500 IPM surriscaldato Attendere chel’invertersiafreddo. Riaccenderelamacchina.
@
Verificarelacaricadelrefrigerante
Controllareil sensore dellaliquida dell’Unita Interna
11 lavalvoladi izio &
A554 | Errorediperditadigas Controllareselavalvoladiservizio ¢aperta
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.
@
Controllareil normale funzionamento dellascheda principale.
A590 Erroredellaschedainverter Sostituirescheda principale
@)
A601 Non presente (1)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore

A604 Non presente (1)

A653 Non presente (1)

A654 Non presente (1)

A899 Nonpresente (1)

A900 Nonpresente (1)
Erroredell’Unita Interna

A901 Non utilizzato Verificare Unita Interna
¢))
Erroredell’UnitaInterna

A902 Non utilizzato Verificare Unita Interna
)
Erroredell’UnitaInterna

A903 Non utilizzato Verificare Unita Interna
)
Erroredell’UnitaInterna

A904 Non utilizzato Verificare Unita Interna
¢))
Erroredell’Unita Interna

A906 Non utilizzato Verificare Unita Interna
¢))
Erroredell’Unita Interna

A911 Non utilizzato Verificare Unita Interna
¢))
Erroredell’UnitaInterna

A912 Non utilizzato Verificare Unita Interna
)
Erroredell’UnitaInterna

A916 Non utilizzato Verificare Unita Interna
)
Erroredell’UnitaInterna

A919 Non utilizzato Verificare Unita Interna

)

(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).

© -
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2.7 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Mediantela pressione del pulsante “MENU” (2) ciclicamente si visualizzanoiment “Dati”, “Utente” e un menti protetto da codice diac-
cesso “0000” conla prima cifralampeggiante riservato ad un tecnico abilitato.

)

INSTALLATORE

Peraccedereal singolo mentiunavolta visualizzato premereil pulsante “OK” (1).

Per scorrere le voci del menti e per modificare i valori utilizzare i pulsanti regolazione temperatura riscaldamento (5), premendo il pul-

sante “OK” (1) siconfermail parametro, premendoil pulsante “ESC” (3) si tornaal menu precedente o siesce dallo stesso.

Trascorso un minuto dall’ultima operazione si esce automaticamente da qualsiasi menu.

ﬂ Imentidel pannello comandi, presentinellibretto, sonorelativiallarev. 8.0 del firmware della scheda diregolazione.

Menu Dati.

IdParametro Descrizione Range
D03 Temperatura Unita Bollitore (se abbinata ad Unita Bollitore) -10+130°C
D04 Valore calcolato peril setimpianto 5+65°C
D05 Valoreimpostato perilsetsanitario (se abbinata ad Unita Bollitore) 10+65°C
D06 Temperatura aml?iente esterna (se collegata la sonda esterna dell 'Unita Esterna o se presente la 20+50°C
sondaesternaoptional)
D08 Temperaturadell’acquadiritornoimpianto -10+130°C
D09 Elenco delleultime cinqueanomalie (per scorrerel’elenco premereil pulsante “OK” (1)). -
D10 Resetelencoanomalie. Unavoltavisualizzato “D 10” premereil pulsante “OK”. -
D14 Portatadel circolatore 0+9999
D17 Temperaturamandatazona 1 (se configurata) 0+99°C
D20 Temperaturamandataimpianto -10+130°C
D2 ;l;rree\)fie sanitario (DHW =acquacaldasanitaria, CH impianto termico) (se abbinata ad Unita Bolli- DHW-CH
D24 Temperaturaliquido circuito frigorifero -10+130°C
D25 Temperaturamandatazona2 (se configurata) -10+130°C
D26 Sondaperaccumulo solare primario (puffer) -10+130°C
D28 Velocitaistantanea circolatoreimpianto 0+100%
D31 Funzioneintegrazionesanitaria (seabbinataad Unita Bollitore) OFF-ON
D32 Funzioneintegrazioneimpianto OFF-ON
D34 Disabilitazione pompadicalore OFF-ON
D35 Ingressoimpianto fotovoltaico OFF-ON
D38 Delta T dovutoafunzionamento resistenza elettricaimpianto (seattivata) 0+99°C
D41 Umiditarelativazona1 (seattivo sensore diumiditazona 1) 0+99%
D42 Umiditarelativazona 2 (seattivo sensore diumidita zona 2) 0+99%
D43 Umidostato zona 1 (seattivoumidostatozona 1) OFF-ON
D44 Umidostatozona 2 (seattivoumidostatozona2) OFF-ON
D45 Deumidificatorezonal OFF-ON
D46 Deumidificatorezona2 OFF-ON
D47 Circolatorezonal OFF-ON
D48 Circolatorezona2 OFF-ON
D49 Tre vie separazione impianto riscaldamento / raffrescamento (CL = raffrescamento, HT = riscal- CL-HT
damento)

D51 Pannelloremotozona 1 OFF-ON
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IdParametro Descrizione Range
D52 Pannello remotozona2 OFF-ON
D53 Setimpianto con collegamento remotoinzona 1 5+65°C
D54 Setimpianto con collegamento remotoinzona2 5+65°C
D55 Termostatozonal OFF-ON
D56 Termostatozona2 OFF-ON
Dél I]))Oeglnuiszi;);e modelloimpianto (MP =Magis Pro V2; MCI=Magis Combo V2; MCP = Magis Com- MP - MCI-MCP
D62 Comunicazione conschedainterfaccia OFF-ON
D63 Comunicazione conaltridispositiviImmergas OFF-ON
D71 Frequenzadifunzionamento Unita Esterna 0+150Hz
D72 Temperaturacompressore -20+200°C
D73 Temperaturascaricacompressore -20+100°C
D74 Temperaturabatteriaevaporatore -20+100°C
D75 Assorbimento compressore Unita Esterna (attenzione il valore rilavato ¢ quello dell'inverter e 0-10A

quindinon corrispondead un eventuale valorerilevato con pinzaamperometrica).
D76 Velocita ventilatore Unita Esterna 0+800rpm
D77 Posizionevalvolaespansioneelettronica 0+2000
D78 Lato4vie (CL=raffrescamento, HT =riscaldamento) HT/CL
D79 Temperaturarilevatadallasondaesternadell'Unita Esterna -55++45°C
D80 Stato pompadicalore (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) -
DIl Versione software schedadiregolazione 1+99
D97 Statorichiestapompadicalore (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) 0+999
D98 Statorichiestageneratore termico (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) 0+999
D99 Stato sistema (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) 0+999
D101 Temperaturadimandatazona3 1+99
D102 Umiditarelativazona3 1+99
D103 Umidostatozona3 OFF-ON
D104 Deumidificatorezona3 OFF-ON
D105 Circolatorezona3 OFF-ON
D106 Pannello Remotozona3 OFF-ON
D107 Setpointzona3 5+55
D108 Termostatozona3 OFF-ON
D120 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (1/4) 1+99
D121 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (2/4) 1+99
D122 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (3/4) 1+99
D123 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (4/4) 1+99
D124 Versione firmware schedainterfaccia (1/4) 1+99
D125 Versione firmware schedainterfaccia (2/4) 1+99

O -
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Id Parametro Descrizione Range
D126 Versione firmware schedainterfaccia (3/4) 1+99
D127 Versione firmware schedainterfaccia (4/4) 1+99 -
D128 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (1/4) 1+99 Qoﬂ
D129 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (2/4) 1+99 |
D130 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (3/4) 1+99 5
—
D131 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (4/4) 1+99 ﬁ
D132 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (1/4) 1+99 %
D133 Versione firmware scheda inverter Unita Esterna (2/4) 1+99 -
D134 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (3/4) 1+99
D135 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (4/4) 1+99
D140 Orologiointerno 0+23 ~—
D141 Orologiointerno 0+59
D142 Giornodellasettimana Mo-Tu-We-Th-Fr-Sa-Su
D143 Giorno corrente 1+31
D144 Mese corrente 1+12
D145 Anno corrente 0+99 m
=
Z
=
=
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Menu Utente.
Id Val
Descrizione Range Default a ore
Parametro personalizzato
vol Se’t)point dimandatariscaldamentozona2nel caso diassenzaditermoregolazione (“R 20+65°C 25
01” =OFF).
U2 Sf:tpoint di mandata raffrescamento zona 2 nel caso di assenza di termoregolazione 5.950C 20
(“R01”=OFF)
Uo03 Offsetriscaldamentozona 1 E possibile correggere la temperatura di mandata | -15++15°C 0
] rispettola curva diregolazione della sonda esterna ,
Uo4 Offsetriscaldamentozona2 infaseriscaldamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++15°C 0
Uo05 Offsetraffrescamentozonal E possibile correggere la temperatura di mandata | -15++15°C 0
rispettola curvadiregolazione della sonda esterna .
U6 Offsetraffrescamento zona2 infaseraffrescamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++415°C 0
Uo7z Setumiditazonal Con sensore temperatura umidita (optional) defi-|  30+70% 50
uUos Setumiditazona?2 niscel’'umiditd ambiente dellarelativazona 30=70% 50
Lattivazione della funzione consente di ridurre la
frequenza del compressore durante il funziona-
mento dell'unita esterna nella fascia oraria impo-
i iU12 13.
Ul1 Funzionenotturna Stat? neip a.ramet.rlU U 3. . . OFF-ON OFF
Assicurarsi che siano presenti le fonti energetiche
integrative necessarie a soddisfare le eventuali ri-
chieste che si possono presentare nel periodo di
funzioneattiva (Es. resistenze integrative)
U12 Oradiattivazione della funzionenotturna 0+23 0
U13 Oradidisattivazione dellafunzione notturna 0+23 0
Uld Se’t)point dimandatariscaldamentozona 3 nel caso diassenzaditermoregolazione (“R 20+65°C 25
01” =OFF).
Uls S::tpoint di mandata raffrescamento zona 3 nel caso di assenza di termoregolazione 529500 20
(“R01”=OFF)
Ul6 Offsetriscaldamentozona3. E possibile correggere la temperatura di mandata | -15 + +15°C 0
rispettola curva diregolazione della sonda esterna s
U1z Offsetraffrescamento zona3. infaseriscaldamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++15°C 0
Uls Setumidita zona 3. Con sensore temperatura umidita (optional) defi- 3070 50

niscel’'umidita ambiente dellarelativazona

© -
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Parallie tro Descrizione Range Default pers?),;:ﬁ:za to
U21 Impostazione Ora (orologio interno) 0+23ore -
U22 Impostazione Minuti (orologio interno) 0+ 59 minuti - g
Mo-Tu-We- o
U23 Giornodellasettimana Th-Fr-Sa-Su - :
U24 Giorno corrente 1+31 - j
U25 Mese corrente 1+12 5
U26 Anno corrente 00+99 %
U32 Oradiattivazionericircolosanitario. 0+23 0 -
U33 Oradidisattivazionericircolo sanitario. 0+23 0
In caso di impianti di riscaldamento nuovi e in -

modo particolare perimpiantia pavimento ¢ molto
importante che la disareazione venga effettuata
correttamente. Lafunzione consiste nell’attivazio-
neciclicadel circolatore (100 s ON, 20 s OFF) edella
valvola 3 vie (120 s sanitario, 120 s impianto termi-

o). OFF-ON OFF

U50 Disareazione

La funzione ha una durata di 18 ore ed ¢ possibile
interromperla mediante la pressione del pulsante
“ESC” ed impostando la funzione su “OFF” Latti-
vazione della funzione viene segnalata dal conto
allarovesciavisualizzato sull’indicatore (14).

&5
=
4
=
-
-

ﬂ I parametririferitiallazona2sono visualizzabilisolo selazona2 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.

ﬂ Iparametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.
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2.8 SPEGNIMENTO DELLUNITAINTERNA

Spegnerel'Unita Internamettendolain modalita “OFF”; disinserirel’interruttore onnipolare esterno al gruppo.
Nonlasciareilgruppoinutilmente inserito quandolo stesso non ¢ utilizzato perlunghi periodi.

2.9 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua dell’impianto (la lancetta del manometro dell'Unita Interna deve indicare un
valore compresofralel,2bar).

2. Selapressione¢inferioread 1 bar (ad impianto freddo) & necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte
inferioredel gruppo (Parag. 1.25).

3. Chiudereil rubinetto dopol’operazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi é rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvola sfiato aria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiedere’intervento del personale professionalmente qua-

~— lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I’intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perdita dell’impianto.

INSTALLATORE

2.10 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Accertarsicheil rubinetto diriempimento sia chiuso.
Aprireilrubinetto disvuotamento (Parag. 1.25).
Apriretuttelevalvoledisfiato presenti.

Altermine chiudereil rubinetto disvuotamento.
Chiuderetuttele valvole disfiatoapertein precedenza.

&5
=
4
5
=
-

G W=

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN1717.

)

2.11 PROTEZIONEANTIGELO

Tuttele informazionirelativealla protezione antigelo sono riportate nellasezione Installatore al Parag. 1.6.

| MANUTENTORE
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2.12 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. disinserirel’alimentazione elettrica;

2. svuotare completamente il circuito di riscaldamento (da evitare nel caso in cui all'interno dell'impianto sia presente il glicole) e il
circuito sanitario (se abbinata ad unita bollitore) dell'Unita Interna. In un impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente ¢
indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamente trattata per eliminare la durezza che puo dare luogo a
incrostazionicalcaree.

2.13 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Perpulireil mantello dell 'Unita Interna usare panniumidie sapone neutro.

ﬁ Non usare detersiviabrasivioinpolvere.

2.14 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorchésidecidaladisattivazione definitivadel sistema, far effettuare da personale professionalmente qualificatole operazionirelative,
accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazionielettriche eidrica.

2.15 UTILIZZO DELPANNELLO REMOTO DIZONA (OPTIONAL)

Perilfunzionamento generale del pannello remoto dizona, vedererelativolibrettoistruzioni.

Le impostazioni su pannello remoto , come il modo di funzionamento, il set di mandata, il set umidita, ecc.... sono sincronizzate con
quelle presentisul pannello comandidellamacchina.

Inoltre, il pannello comandinon viene disabilitato in presenza di un qualsiasi pannello remoto di zona.

Conun Pannello Remoto di Zonaavente unarevisione firmware uguale o maggiorea2.00 ¢ possibile:

- modificareil setpointsanitario;

- leggerelatemperaturasanitaria;

- effettuareilreset daremoto deglierrori che compaiono;

- impostareil setpointel’offset dimandata dal Menu Setpoint Zona;

- impostaresetpoint Eco, Comforte manuale Sanitario dal Menu Setpoint Sanitario;
- abilitareeconfigurarele fasce orarie sanitarie;

- leggereinformazionisumandata eritorno dei generatoriabilitati;

- impostareilminimo setpointriscaldamento.
Iparametrinon gestitidall'apparecchio verranno visualizzati sul Pannello Remoto di Zona conil simbolo "--".
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
(DPI) previstidalla Legge vigente in materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo percheé vengono indicati e scelti dal
Datore dilavoro dellaimpresa abilitata (installatrice o manutentrice).

INSTALLATORE

Prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzioneassicurarsi di:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;
- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

Forniturapezzidiricambio

)
> BEP| | @0P

Sedurantegliintervalli dimanutenzione oriparazione vengono utilizzati componentinon certificati onon idonei, oltre adeca-
derela garanzia dell'apparecchio,la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.

UTENTE

Seperlamanutenzione straordinariadell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

(

Lapparecchio funziona con gas refrigerante R32.

= llgaseINODORE.
Prestare moltaattenzione
Primadell’installazionee per ogni tipo dioperazioneinerentelalineafrigorifera at-
tenersi rigorosamenteallibrettoistruzionidell Unita Esterna.

MANUTENTORE

/\ 1l gas refrigerante R32 appartiene alla categoria dei refrigeranti a bassa
infiammabilita: classe A2L secondo lo standard ISO 817. Garantisce elevate
~ performance con un impatto ambientale ridotto. Il nuovo gas riduce il potenziale
impatto ambientale di un terzo rispetto al R410A, influendo meno sul
riscaldamento globale (GWP 675).

)
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodel pacchetto occorre:

- verificarel’esistenza della dichiarazione di conformita e relativiallegati obbligatori dell'installazione come previsto dallalegislazione
vigente in materia;

- verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

- verificare che 'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando che lalancetta del manometro dell 'Unita Interna indichi
unapressionedil+1,2bar;

- verificare cheil circuito frigorifero sia stato riempito secondo quanto descritto nellibretto istruzioni dell'Unita Esterna;

- verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell 'Unita Interna;

- verificarel’intervento degli organidiregolazione;

- verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria (se abbinata ad unita bollitore);

- verificarelatenuta dei circuitiidraulici;

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
l'impianto non deve essere messoin funzione.

3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELL'APPARECCHIO

Conperiodicitaannuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

- Verificarevisivamentel’assenza di perdite diacquae ossidazionidai/suiraccordi.

- Verificarechelacaricadel vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell’impianto portandolo azero (leggibile sul manometro
dell'UnitaInterna),sia 1,0 bar.

- Verificare chela pressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo averricaricatol’'impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

- Verificarevisivamente cheidispositividisicurezza e dicontrollo, non siano manomessi e/o cortocircuitati.

- Verificarelaconservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

- ifilidialimentazione elettrica devono essere alloggiatineipassacavi;

- nondevono essere presenti tracce diannerimento o bruciature.

- Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.

- Verificareilregolare funzionamento dei dispositivi di comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:

- Lintervento dellesonde diregolazioneimpianto.

- Verificareallacciamentilinee frigorifere.

- Verificarefiltroarete sul ritorno impianto.

- Verificarelacorretta portata suscambiatore a piastre.

- Verificarel’integritadelle coibentazioniinterne.

Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, & necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell'impianto termico, con
periodicita e modalita conformia quanto indicato dallalegislazione tecnica vigente.
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3.4 MANUTENZIONEBATTERIE

2 Raccomandiamo diispezionare regolarmentelebatteriead aria alettate per verificareillivello diincrostazione.

Cio dipendedall’ambientein cui¢installatal’unita.
Illivello diincrostazione sara peggiore neisitiurbanie industriali, cosi come in prossimita deglialberiche perdonole foglie.
Perlapulizia dellebatterie, siutilizzano duelivelli di manutenzione:

Segliscambiatoridicaloread ariasonoincrostati, pulirli delicatamente in senso verticale con unaspazzola.
Primadiinterveniresugliscambiatoridicaloreadaria, spegnereiventilatori.

Pereseguire questo tipo diintervento, arrestarel’unitasolo sele considerazionisulla manutenzionelo consentono.
Gliscambiatoridicaloreadaria perfettamente puliti garantiscono un funzionamento ottimale dell’'unita. Quando gli scambiatoridi
caloread aria cominciano ad incrostarsi, ¢ necessario pulirli. La frequenza di pulizia dipende dalla stagione e dall’ubicazione dell’u-
nita (zonaventilata, boschiva, polverosa, ecc.).

Non utilizzare acqua pressurizzata senza un diffusore grande. Non utilizzare pulitoriad alta pressione perle batteriead aria Cu/Cue
Cu/Al

Gettid’acqua concentratie/o rotanti sonoassolutamente proibiti. Non utilizzare maiun fluido con una temperaturasuperiorea45 °C
perpuliregliscambiatoridicaloread aria.

Una pulizia corrette e frequente (approssimativamente ogni tre mesi) impedira 2/3 dei problemi di corrosione.

Pulirelabatteriaadariautilizzando prodottiidonei.
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3.5 SCHEMAIDRAULICO
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Legenda (Fig. 29): 14 - Sondamandata
1 - Rubinettointercettazione impianto 15 - Rubinettodisvuotamento impianto
2 - Valvoladisicurezza3bar 16 - Valvolatrevie (motorizzata)
3 - Rubinettodisvuotamentoimpianto 17 - Rubinettodiriempimento impianto
4 - Circolatore 18 - Raccordointercettazioneimpianto confiltro —
5 - Sondarilevazionefaseliquida 19 - Rubinettointercettazioneimpianto
6 - Valvolasfogoaria
7 - Misuratore portataimpianto LP - Lineafrigorifera-statoliquido
8 - Vasoespansioneimpianto GP - Lineafrigorifera-stato gassoso
9 - Sondaritorno RU - Ritornounitabollitore G
10 - Scambiatoreapiastre MU - Mandataunitabollitore —
11 - Valvolasfogoaria RR - Riempimentoimpianto %
12 - Resistenzacelettricaintegrazioneriscaldamento (optional) R - Ritornoimpianto 23]
13 - Collettoreriscaldamento M - Mandataimpianto E
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3.6 SCHEMIELETTRICI

Schemaelettrico collegamento generale

<3
=4
=
5 Al9 A22 o A23
2 f T
= | |
(’J I I
Z ! :
e ! \
RS485-MODBUS
A2 I

'
() | ool A32-1 A31-1 A30-V2

' . AL3 A32-2 A31-2
s8]
=
Z | |
=
=
= A32-3 A31-3
30
\—/ Legenda (Fig. 30): A31-3 - Sondaumidita Modbuszona 3 (optional)
V2 - Schedaelettronicaregolazione Al19 - Schedaduerelé (optional)
1 - Morsettiallacciamentielettrici bassatensione (230 Vac) A22 - Schedainterfacciamotocondensante
- Morsettiallacciamentielettrici bassissimatensione disicu- A23 - UnitaEsterna
rezza A30-V2 - Dominus V2 (optional)
A7 - Schedatrerelé (optional) A32-1 - Pannelloremotodizona 1 (optional)
Al3 - Gestoredisistema (optional) A32-2 - Pannelloremotodizona2 (optional)
A31-1 - Sondaumidita Modbuszona I (optional) A32-3 - Pannelloremotodizona 3 (optional)

A31-2 - Sondaumidita Modbuszona2 (optional)
A32-3 - Pannelloremotodizona 3 (optional)
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Rs485 | [ ou BMS B27
39 38 37 23-1 4 232 23-3 2% B D+ D-| |F1 P2 T— T+ -1 41 40-2|40-3 64-3 63 64-2
SISIS SISISIS] [I SIS (SIS SN SIS SIS SISIS
\ \ Wl o v
]
BL G R14
— GY BK ‘
| I
‘ (|3 BlR PlKPlKGYBK
— R|BK 987 2 6[5[4[3]2[1 2l716]5] 8[716]5[4[3]2[1
W G GYBKOR PK GY cl; BL BK T X9 { Xi0 Cx < i
2]nfo]of8]7]6]5[4]3]2]1 98[7]6]5[4]3]2[1
X2 X8
A22
GND | =
ol 2
+24Vdc| =
<
>
: 5 o
wn
o
-
o OR
£
S W
) BL
<
N
BL
n G
—
= 31
N
& Legenda (Fig. 31): Legenda codici colori (Fig. 31): OR - Arancione
» A22 - Schedainterfacciamotocondensante BK - Nero P - Viola
8 B27 - Sondafaseliquida BL - Blu PK - Rosa
ul R14 - Resistenzaconfigurazione BR - Marrone R - Rosso
G - Verde W - Bianco
GY - Grigio Y - Giallo
G/Y - Giallo/Verde W/BK - Bianco/Nero
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B7 86 802 80852 0 85 [potarilms os)  solss] | SISIS g 6 T =
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70 89 67
SIS[S
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)Xz\/\\/\
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2
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Legenda (Fig. 32): Legenda codicicolori (Fig. 32): OR - Arancione
1 - Kitresistenza integrativainterna perimpianto da BK - Nero P - Viola
3kW BL - Blu PK - Rosa
A2 - Schedaregolazione BR - Marrone R - Rosso
A7 - Schedarelé G - Verde W - Bianco
M1 - Circolatorepompadicalore GY - Grigio Y - Giallo
G/Y - Giallo/Verde W/BK - Bianco/Nero
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Schemaelettrico collegamentisonde
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Legenda (Fig. 33): Legenda codici colori (Fig. 33):
BI - Sondamandatapompadicalore BK - Nero
B5 - Sondaritornopompadicalore BL - Blu
B25 - Misuratoreportataimpianto BR - Marrone
M50 - Valvolatrevieprecedenzasanitario G - Verde m
GY - Grigio =4
G/Y - Giallo/Verde 8
OR - Arancione Z,
P - Viola 23
PK - Rosa B
R - Rosso =
Z
w - Bianco <
Y - Giallo p=
W/BK - Bianco/Nero
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Schemaelettrico collegamento schedareleé (optional)
~
S
<
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=
H Y5 X
Z 415 8] 7[6]5[4]3]2]!1
-
BLBR GY BK BLBR R
) —
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s8]
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Z
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~—vt X21
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Z
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Legenda (Fig. 34): Legenda codicicolori (Fig. 34):
— A2 - Schedaregolazione BK Nero
A7 - Schedatrerelé (optional) BL - Blu
BR - Marrone
G - Verde
GY - Grigio
5 G/Y - Giallo/Verde
E OR - Arancione
Q p - Viola
[£3] PK - Rosa
E R - Rosso
> w - Bianco
E Y - Giallo
W/BK -  Bianco/Nero
(o}
o
L
19}
S \—/
o
S
E @ ‘ 66 MAGIS PRO 4/6/9 V2 ST.007434/005
)




(o]
o
(@]
~~
Lo
O
N~
o
—
Q
[m)
-
)

Schema elettrico pratico collegamento schedarelé funzionericircolo acqua caldasanitaria

Tuttiirele sono configurabili come funzione ricircolo sanitario; lo schema rappresentala connessione sul relé 2. Nel caso di utilizzo del

rele 2 & necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.

— )
58 57 56 55 54 |53(52 5150 2| |1
@02 00 @0 iy
X25 X22
9 N N a3
2 K3 el 1
! = X20
L L
BL
E BR
AF - -
K=
AF
/
35
Legenda (Fig. 35):
1 - Apparecchio
2 - Bollitore
A3 - Schedaintegrata
A7 - Schedatrerelé
M4-1 - Circolatorericircolo sanitario
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile

Loschema (Fig. 35) rappresentala connessione sul rele K2.

ﬂ Per maggiori dettagli, vedere Parag. 3.12.
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Schemaelettrico con faseimpiantoattivaeallarme generico
Tuttiirele K1, K2 e K3 sono configurabili come fase impianto attiva e allarme generico; lo schema rappresentala connessione sul rele 2.
Nel casodiutilizzo di questorelé ¢ necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.
=
% A
- N
> —
<
—
=)
< 58| |57 56 55 54 5352 [51[50 2] |1
H @ee 00 00| Iy
‘2 X25 J R
Pt : N N a3 -
8 7 D ®
X26 3 ! xéoT
Lt
' E BR
82-1 8-
2]o
=
-
Z
8
=
-
N/
/
36
&3]
=4
©) ,
=l Legenda (Fig. 36):
y4 1 - Segnalatoreallarmegenerico
E 2 - Apparecchio
) A3 - Schedaintegrata
Z A7 - Schedatrerelé
S M10-1-  Circolatorezona I
= MIi2-1- Circolatoredirilanciozona 1
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile
)
Loschema (Fig. 36) rappresentala connessione sulrele K2 e segnalazione allarme generico sul rele K3.
ﬂ Per maggioridettagli, vedere Parag. 3.12.
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Schemaelettrico con modalita pufferattiva
Tuttiirele sono configurabili come modalita Puffer attiva, lo schema rappresentala connessione sul rele 2. Nel caso di utilizzo di questo
rele é necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.
Lattivazione della modalita Pufferattiva escludel'attivazione dellamodalita terza zona. 25
=4
: =
— <
2
=
58] |57 56 55 54 [53)52 5150 2] |1 W
@20 00 20| Ly, Z
X25 X22 —
NN -
b : v
X26 20 = 3
N’/
L0 Q J
BL | —\
3 = BI3 T
64-3 63 64-2
2lglo — ™
| =
)
Z
=
I
{ =8 -
M10-1
82-1 81
[Al2)
N/
- =
37| k=
©)
=
Legenda (Fig. 37): E
1 - Apparecchio ~
2 - Puffer )
3 - Ausiliari230 Vacv 4
A3 - Schedaintegrata E
A7 - Schedatrerelé
Bi13 - Sondariscaldamento
MI0 -  Circolatorepuffer
M10-1-  Circolatorezona l
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile )
K3 - Reléconfigurabile
Lo schema (Fig. 37) rappresentala connessione sul rele K2.
[—
ﬂ Per maggioridettagli, vedere Parag. 3.14. LE)
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Schemaelettricocon3zone
E'possibile configurarel'apparecchio per gestire unaterzazona miscelata.
Irelé possono essere utilizzati per gestirelavalvolamiscelatrice della Zona 3.
3| Inparticolare,ilrele 3 puo essere utilizzato perl'aperturadellavalvolaedil rele 2 perlasuachiusura.
% Inoltre, pud essere utilizzatoilrele 1 perl'eventuale attivazione diunarichiesta dideumidificadellazona 3.
IS
5 F-N
2 ﬁ \
I
2]
Z
-
58] |57 I565554 5352 5|5|0 2]
000 00 0o U
— X25 JEL o =
N N 13
B
X26 X20
L L
BL
E BR M31-3
| | e -Ftor-b Open A
= Close >€ M ) Eé:]B
5 64-3 63 ton B
S 2] ? B3-3
82-3 81-3
2|2
M10-3
\ /B
N/ |—,
= y
g 38
4
= .
2N Legenda (Fig. 38):
=) 1 - Apparecchio
Z
< A3 - Schedaintegrata
s A7 - Schedaintegrata
Al16-3 - Deumidificatorezona 3
B3-3 - Sondamandatazona3
M10-3-  Circolatorezona 3
M31-3 - Valvolamiscelatricezona 3
K1 - Reléconfigurabile
() K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile
— | E'necessarioinserireun pontesul connettore X25 (Fig. 38).
O| ReleKI:Richiestadeumidifica
Z.| ReléK2:Chiusuravalvolamiscelatrice
%_]) Rele K3: Aperturavalvolamiscelatrice
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I | | I
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1 oL
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1 1 1 1 4 3 2 1
29-1 30-1 29-2 30-2
SIS B|RBLBKBL
[T 1T 1
X32 PK PK P P
11 1 - - BK--<<—BK
2 I 1--BK--«—BL
L pp— - —
v g PK- - << — PK
2 [ 1--PK--<«—PK
S 4 3 2 1 X
@ oromomo| X33
n - = 7
3 oy be—----- p--«—P
5 N S P--<— P
& A G--«—BR
o bmmmmm - G--<«—BL
S~
O
<
N
wn
—
o 39
N
& Legenda (Fig. 39): Legenda codici colori (Fig. 39): OR - Arancione
& A2 - Schedaregolazione BK - Nero p - Viola
S Al16-1 - Deumidificatorezona I (optional) BL - Blu PK - Rosa
(Sl Al16-2 - Deumidificatorezona 2 (optional) BR - Marrone R - Rosso
Al19 - Schedaduerelé (optional) G - Verde w - Bianco
GY - Grigio Y - Giallo
G/Y - Giallo/Verde W/BK -  Bianco/Nero
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Schedaelettronicadiregolazione
Legenda (Fig. 40):
1 - FusibileF 3,15A H250V
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Schedainterfaccia - switchdiimpostazione
Legenda (Fig. 41):
1 1 - Impostazionidifabbrica: non mo-
g dificare
8 Sw4 SW5
g T
=
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Schedainterfaccia- LED disegnalazione
&3]
=4
LED 8
<
=)
h -
- <
0 %
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: QOO || e _
q:h D ¥O07 Z. O
=1 E®% Tl |2E8%| 0o ()
o[ 8| v r@] r@] besl” ~ . |
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Legenda (Fig. 42): -
LED Rosso lampeggiante=Comunicazione valida traschedainterfacciaeschedadiregolazione
LED Verdelampeggiante= Comunicazionevalidatrascheda interfacciae Unita Esterna
LED Giallo=Non utilizzato
Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti -
Duranteilnormale funzionamentoil display visualizza “A0” per 1 secondo e poi “30” per 1 secondo:
SEGMENTI
COMUNICAZIONE VALIDA HiLv> =
- - - ©)
Z
Incasodierroredell’Unita Esterna viene visualizzatoin sequenza, due digitallavolta, “E” pitil codice errore dell’Unita Esterna: 25)
=
CODICI ERRORE SEGMENTI E
<
£ I =
E101 >
)
[—
Q
[t}
Z
Q
=
I
=
<
a
©
o
=
o)
S —/
(@)
—
Q
E MAGIS PRO 4/6/9V2  ST.007434/005 73 ‘ @
V)




(o]
o
(@]
~~
Lo
(o]
N~
o
—
Q
[m)
[
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

e
=4
o
=
Z
5
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

3.7 FILTROIMPIANTO

L'UnitaInternaeé dotatadiun filtro presente sul raccordo diritorno impianto per preservareilbuon funzionamento del sistema.
Periodicamente ein caso dinecessita ¢ possibile effettuarela pulizia del filtro come descritto diseguito (Fig. 43).

Chiudere con una chiave N. 12 il rubinetto (3) e manualmente il rubinetto (5), svuotare il contenuto di acqua presente nell Unita Interna
medianteil rubinetto disvuotamento (4).

Aprireiltappo (1) ed effettuarela pulizia del filtro (2).

43

3.8 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
/ i \ torizzato).

Rumoridovutiapresenzadiariaall’interno dell'impianto.

Verificare’aperturadel cappuccio dell’apposita valvola disfogo aria (Fig. 23).

Verificare chela pressione dell’'impianto e della precarica del vaso d’espansione sia entro ilimiti prestabiliti.

Ilvalore dellaprecarica del vaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della pressione dell’impianto deve essere compreso tral e 1,2
bar.

LED circolatore dicolorerosso

Per questaanomalia cipossono essere tre possibili cause:

- Bassatensione dialimentazione. Dopo 1-2 secondi circa chela tensione scende sotto i 145Vac circail LED passa da verde arosso e si
fermail circolatore. Attendere che salgala tensione dialimentazione soprail55Vaccirca: riparteil circolatore e il LED tornadi colore
verde conunritardodicircaunsecondo (Nota: naturalmentelaportata diminuisceal diminuire della tensione dialimentazione).

- Rotorebloccato. Alimentando la pompa con rotore bloccato, dopo circa 4 secondiil LED passa da colore verde a colore rosso. Agire
con cautelasullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore; sbloccando il rotore si ha subito circolazione,
eilLED passadarossoaverdedopo circa 10 secondi.

- Erroreelettrico. Guasto circolatore, cablaggio o schedaelettronica. Verificarei componentiindicati.
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3.9 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI
IIsistema ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametridifunzionamento. Modificando questi parametri come
descritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.
Peraccedere alla fase di programmazione occorre premere il pulsante “MENU” (2) fino alla comparsa del ment “Password”, inserirela gﬂ"
relativa password modificandoivalori numerici medianteipulsanti “regolazione riscaldamento” (5) e confermare medianteil pulsante | ©
«OK” (1). :
Unavoltaentratiin programmazione ¢ possibile scorrereiparametripresentiall’interno del menu “Sistema”. j
Conil pulsante “regolazioneriscaldamento” siselezionail parametro e ne modificoil valore. <
Per memorizzarelavariazione dei parametri premereil pulsante “OK”. ;
Siesce dallamodalita di programmazione aspettando 1 minuto o premendoil pulsanti “ESC” (3). E
1d Parametro Descrizione Range Default Valo%‘e
Parametro personalizzato
A03 Velocita minima l?eﬁnlsce la.vel(?c1ta minimadifunzionamento del 0-100% 55 -,
circolatoreimpianto
A04 Velocitlz‘i fissa Deﬁnisce lza.velc.)cité massimadifunzionamento del 45-100% 100
massima circolatoreimpianto
0=Fissa
A05 Modalit‘a (VediParag."Pompadicircolazione") 0-25°C 0
circolatore 5+25K=AT costante
(VediParag."Pompadicircolazione") m
Stabilisceil modello di Unita Esternaabbinataall Unita E
Al Modello Unita |Interna. - . o ' OFF-4-6-9 9 25
Esterna Incasodiimpostazione OFF vengo attivatisolamenteigene- =
ratoriintegrativi. =
Abilitalafunzione disfiato automatico.
Al2 Sfiatoimpianto | Talefunzionesiattivaallaprimaalimentazione dell’appa- OFF-ON ON
recchio.
A13 Numerozone |Definisceilnumerodizone presentinell’impianto termico 1-3 1
Al4 Ma};;ezzr(r)lr[l):rzatu- Definiscelamassimatemperaturaaccettabiledallazona2 20+80°C 45 ~—
M -
A15 axtemperatu Definiscelamassimatemperaturaaccettabile dallazona3 20+80°C 45
razona3
SE=Sensore
temp.
S it Umidita ﬁ
Ale6 CRSOTEUmIA | hefinisceil tipodicontrollo sul’'umiditanellazonal ST= ST o
zonal . =
Umido- stato 7
RP=Pannello =
remoto S
SE=Sensore Z
temp. <
g i Umidita p=
A17 CRSOreumMIAid | hefinjsceil tipodicontrollo sull’'umidita nellazona2 ST= ST
zona?2 .
Umido- stato
RP=Pannello
remoto
)
* Il parametro A11=OFF, puo essere utilizzato in maniera temporanea e solamente da un tecnico abilitato; il mancato ri-
spettodiquantoappena prescritto,comportaladecadenzadellagaranzia.
[—
=
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1d Parametro Descrizione Range Default Valore
Parametro personalizzato
Tagli i 10+1
a81a re.51ste.nza Definiscelatagliadipotenza dellaresistenzaelettrica 0 . 6.0 )
A20 elettricaimpian- |, . . (decimidi 30
impiantoinstallata
to kw)
Indirizzodi . . N -
L Definisceil protocollo dicomunicazione tra Unita Internae
A21 comunicazione . 1+247 11
UnitaEsterna
per BMS
. OFF=Protocollodicomunicazione BMS su485;da
Impostazione utilizzarsiin caso dicollegamento adispositivilmmergas
A22 comunicazione . . & p & OFF-485 OFF
BMS opzionali.
485=Nonutilizzare
SE=Sensore
temp.
S it Umidita
A23 ensoreumidita Definisceil tipo dicontrollo sull’'umiditanellazona3 ST= ST
zona3 .
Umido- stato
RP=Pannello
remoto
A24 Ma);:ezr‘rolg aerlatu- Definiscelamassimatemperaturaaccettabiledallazonal 20+80°C 55
A25 Ablllt?.ZlOI:le In presenza 41 undispositivo remoto, abilitail calcolo del OFF-ON ON
puntodirugiada | puntodirugiada
OAT=
Utilizzo
sondaesterna
sull'Unita
Interna
A27 Sondamandata Permettel’abilitazione dellasondadimandatazonal OAT
zonal ZN1=
Utilizzo
sondadi
mandatazona
1
Abilitazione T . - .
A30 . Permettel’abilitazione del dispositivo remoto Dominus OFF-ON OFF
Dominus
RT=
Termostato
ambiente
Termostato RP=Pannello
A3l . Definisceil controllo dellatemperaturanellazonal remoto RT
ambientezonal
RPT=
Pannello
remoto con
Termostato
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Id Parametro Descrizione Range Default Valore
Parametro personalizzato
RT =
Termostato
ambiente
Termostato RP=Pannello
A32 . Definisceil controllo dellatemperaturanellazona2 remoto RT
ambientezona2
RPT =
Pannello
remotocon
Termostato
RT=
Termostato
ambiente
Termostato RP=Pannello
A33 . Definisceil controllo dellatemperaturanellazona3 remoto RT
ambientezona3
RPT=
Pannello
remoto con
Termostato
A35 Modula219ne In P.resenza del Papnello Remotodi Zgna, configuratoinRP, OFF-ON ON
sondaambiente |abilitalamodulazione consondaambiente
A39 Contatto Caldo/ Abl.hta lafunzione Caldo/Freddo mediante un contatto OFF-ON OFF
Freddo pulito
Abilitazione
riscaldamento/ | Permettedideterminareil funzionamentidiriscaldamento,| HT/CL/H
A4l . H-C
raffrescamento |raffrescamentooentrambi,dellazonal -C
zonal
Abilitazione
riscaldamento/ | Permettedideterminareil funzionamentidiriscaldamento,| HT/CL/H
A42 . H-C
raffrescamento |raffrescamentooentrambi,dellazona?2 -C
zona?2
Abilitazione
riscaldamento/ | Permettedideterminareil funzionamentidiriscaldamento,| HT/CL/H
A43 . H-C
raffrescamento |raffrescamentooentrambi,dellazona3 -C
zona3
f::gg::: Setpointutilizzato dallamacchinain casodirichiestadi
A51 L. deumidificasullazonalsenzarichiestediraffrescamento 15+25°C 20
deumidificatore .
presenti
zonal
rsneatgz;r:: Setpointutilizzato dallamacchinain casodirichiestadi
A52 . deumidificasullazona2 senzarichieste diraffrescamento 15+25°C 20
deumidificatore .
presenti
zona?2
rsne:EZ:tlz Setpointutilizzato dallamacchinain casodirichiestadi
A53 . deumidificasullazona 3 senzarichieste diraffrescamento 15+25°C 20
deumidificatore .
presenti
zona3
A99 Rese.tparafnern Permettediripristinareiparametridifabbrica OFF-ON OFF
difabbrica
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Id Val
Parametro Descrizione Range Default alore
Parametro personalizzato
P03 Rele 1 (optional) | Vedere paragrafo1.23. +
P04 Rele2 (optional) | Vedere paragrafo1.23. +
P05 Rele 3 (optional) | Vedere paragrafo1.23. + 0
. Nelcasoin cuilaletturadellasonda esternanonsia precisa¢
Correzione o . .
P07 possibile correggerla per compensare eventuali fattori -9+9K 0
sondaesterna . .
ambientali.
P11 Offsetsetpoint |Ilsetpointdimandatainsanitario del generatore viene 2230°C 10
sanitariogen. |calcolatoaggiungendoP11alsetpointsanitario '
Offsetinterven-
toResist. . . . .
P12 I8 Chiamare Centro Assistenza Tecnica Autorizzato 5+50°C 10
elettricain
sanitario
T tilegio-
P13 maxnaerlllg eslo Tempo massimo per eseguirelafunzione diantilegionella 1+24ore 3
P14 Tmaxsanitario | Tempomassimo pereseguirelafunzionedisanitario 1+24o0re 5
Abilitazione
P15 funzione Abilital’esecuzione della funzioneantilegionella OFF-ON OFF
antilegionella
Orariodiinizio Permettediimpostarel’orario diinizio dellafunzionedi
P16 dellantilegio- | <" P 0-23 2
antilegionella
nella
Giorno Permettediimpostareil giorno dellasettimanain cuisi
. desidera farattivarelafunzione diantilegionella. E possibile | Mo-Tu-We-
P17 attivazione T . Lo O Mo
o scegliere diattivarelafunzionetuttiigiornicontinuativa- Th- Fr-Sa-Su
antilegionella
mente.
Tempodi . . e N
P21 L Correzione setpoint temperatura - Tempo diattivazione 0-+120 minuti 20
attivazione
T di
P22 . empoct Correzione setpoint temperatura - Tempo diincremento 0-+20minuti 5
incremento
Correzione Permettedicorreggereil setpointdirichiestain modalita
P23 N riscaldamento in presenza didispersionio dicircuitidi 0+10°C 0
setpointRisc . . L
disaccoppiamento impianto
. Permette dicorreggereilsetpointdirichiestain modalita
Correzione . . e 4 1. °
P24 . raffrescamentoin presenzadidispersioniodicircuitidi 0+10°C 0
setpointRaffr | . . -
disaccoppiamento impianto
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Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Stabiliscelamodalitadiaccensione e spegnimento
dell’apparecchioinfasesanitario.
Termostato | Lattivazionesiverificaquandol’acquacontenutanel o
T02 o . . . 0+20°C 4
sanitario bollitore scende del valoreimpostatorispettoal set
sanitario, sidisattivaquando latemperaturasuperail valore
delsetsanitario.
. . | L'UnitaInternaédotatadiun temporizzatore elettronico
Temporizzazio- . . Lo T T S
T05 . .. | chegestisceleriaccensionidel compressore dell 'Unita 0-10minuti 3
niaccensioni
Esterna.
Ilsistema eimpostato peraccendersisubito dopouna 0-240
Ritardo richiestadiclimatizzazioneambiente. Nel caso diimpianti .
T07 I . A . secondi (step 0
richiestadaTA | particolari(es.impiantiazone convalvole motorizzate ecc.) 105ec)
potrebbeesserenecessarioritardarel’accensione.
Stabiliscelamodalitadiilluminazione del display.
AU:ildisplaysiillumina durantel’utilizzo e siabbassa dopo
To8 Iluminazione |15secondidiinattivita,incasodianomaliaildisplay AU - OFF AU
display funzionain modalitalampeggiante. -ON
OFF:I'illuminazione del display é sempre spenta.
ON:l’illuminazionedel display ¢ sempreaccesa.
Stabilisce cosavisualizzal’indicatore 14 (Fig. 14).
Modalita “Estate™
ON:circolatoreattivo visualizzalatemperatura dimandata,
circolatorespentol’indicatore é spento
Visualizzazione OFF:I’indicatore ¢ sempre spento
T09 . Modalita “Inverno” e “raffrescamento” ON-OFF ON
display . S .
ON:circolatoreattivo visualizzalatemperatura dimandata,
circolatore spento visualizza il valoreimpostato sul selettore
riscaldamento.
OFF:visualizzasempreil valoreimpostato sul selettore
riscaldamento
Scaldamassetto
-giornialla | Definisceiltempo di permanenzaallatemperaturaminima N
T21 gtormt . . pocip . .p " m 0-+7giorni 3
temperatura | difunzionamento durantelafunzioneattiva
minima
Scaldamassetto L . - 0+30°C/

T22 . .. | Definisceil gradiente disalita dellatemperatura . 30
- gradientesalita giorno
Scaldamassetto

-giornialla | Definisceiltempo dipermanenzaallatemperaturamassima N
T23 & . . pocip . P 0+ 14 giorni 4
temperatura | difunzionamento durantelafunzioneattiva
massima
Scaldamassetto 0+30°C/
T24 -gradiente | Definisceilgradientedidiscesadellatemperatura .iorno 30
discesa &
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Menu termoregolazione.

Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Definisceseequale sondaesternaviene utilizzata perla
gestione dell’impianto.
RO1 Sondaesterna | OFF=nessunasondaesternautilizzata OFF-OU-IU ou
OU =sondaesternapresente sull'Unita Esterna
IU=sondaesternaoptional collegataall 'Unita Interna
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima o
R02 . . -15+25°C -5
datamaxrisc. |temperaturadimandatadellazonal.
zonal
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelaminima
RO3 per? P [15+25°C 25
dataminrisc. |temperaturadimandatadellazonal.
zonal
Massimo . . . .
. Definiscelamassimatemperaturadimandatain fase
R0O4 riscaldamento | . 20+65 45
riscaldamento ambientedellazonal
zonal
Minimo . . . :
. Definiscelaminimatemperaturadimandatain fase
RO5 riscaldamento | . 20+65 25
riscaldamento ambientedellazonal
zonal
Temperatura
esternaperman- . . .
pern Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima o
R06 datamaxrisc. . -15+25°C -5
. temperaturadimandatadellazona?2
zonamiscelata
zona?2
Temperatura
esternaper man- . . .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelaminima o
RO7 dataminrisc. . -15+25°C 25
. temperaturadimandatadellazona?2
zonamiscelata
zona?2
Massimo
riscaldamento | Definiscelamassimatemperaturadimandatain fase
RO8 . . . 20+65 40
zonamiscelata |riscaldamentoambientedellazona?2
zona?2
Minimo . . . .
. Definiscelaminimatemperaturadimandatain fase
R09 riscaldamento |, . 20+65 25
. riscaldamento ambientedellazona2
miscelatazona?2
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelamassimatemperaturaesternaacuiaverela
R10 dataminima | minimatemperaturadimandatainfaseraffrescamento 20+40 35
raffrescamento |dellazonal
zonal
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Id . . Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelaminimatemperaturaesternaacuiaverela
R11 datamassima | massimatemperaturadimandatainfaseraffrescamento 20+40 25
raffrescamento |dellazonal
zonal
Minimo . - . .
Definiscelaminimatemperaturadimandatainfase
R12 raffrescamento . 5+20 7
raffrescamento ambiente dellazona 1
zona 1
Massimo . . . .
Definiscelamassimatemperaturadimandatainfase
R13 raffrescamento . 5+25 12
raffrescamento ambientedellazonal
zonal
Temperatura
esternaper man- .1 . i
: Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelaminima
R14 dataminzona2 . 20+40 35
temperaturadimandatadellazona2
raffrescamento
zonamiscelata
Temperatura
esternaper man-
datamax Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R15 . 20+40 25
raffrescamento | temperaturadimandatadellazona2
zonamiscelata
zona?2
Minimo
raffrescamento | Definiscelaminimatemperaturadimandatainfase
R16 . . 5+20 18
zonamiscelata |raffrescamentoambientedellazona2
zona?2
Massimo
raffrescamento | Definiscelamassimatemperaturadimandatain fase
R17 . . 5+25 20
zonamiscelata |raffrescamentoambientedellazona2
zona?2
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima o
R21 . . -15+25°C -5
datamaxrisc. |temperaturadimandatadellazona3
zona3
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela massima
R22 bern e -15+25°C 25
dataminrisc. |temperaturadimandatadellazona3
zona3
Massimo s . .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R23 riscaldamento . 20+65 40
temperaturadimandatadellazona3
zona3
Minimo Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R24 riscaldamento . P 20+65 25
temperaturadimandatadellazona3
zona3
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Id
Parametro

Parametro

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

R25

Temperatura
esternaper man-
dataminzona3
raffrescamento
zonabassa
temperatura

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
temperaturadimandatadellazona3

20+40

35

R26

Temperatura
esternaper man-
datamax
raffrescamento
zonabassa
temperatura
zona3

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
temperaturadimandatadellazona3

20+40

25

R27

Minimo
raffrescamento
zonabassa
temperatura
zona3

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
temperaturadimandatadellazona3

18

R28

Massimo
raffrescamento
zonabassa
temperatura
zona3

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
temperaturadimandatadellazona3

20
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Menuintegrazione.
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Abilitazione | Permettediabilitareil funzionamento diunafonte
101 integrazione |energeticaalternativa (AL) perl’integrazionedelriscalda- OFF-AL OFF
sanitario mento dell’acquacaldasanitaria
e Tramite questafunzione & possibileabilitare il funziona-
Abilitazione mento diunafonte energeticaalternativa (AL) o contempo
102 integrazione . gA . N P OFF-AL-CO OFF
R ranea (CO) perl’integrazione del riscaldamento dell’im-
impianto . -
pianto termico.
Tempoma Stabilisceil tempo massimo primadiattivarel’integrazione .
103 pomax IS P P v & 1-255minuti 240
attesasanitario |sanitario.
Tempo max
. Stabilisceil tempo massimo primadiattivarel’integrazione 20-240
104 attesariscalda- | . p P 8 .. 120
riscaldamento. minuti
mento
.. |Stabilisceunafasciaditemperaturanell'intornodella
Bandaattivazio- . R
107 ne temperatura calcolata per determinare quale generatore 0+10°C 4
attivare
Contempora- | Abilitalacontemporaneita del funzionamento in modalita
108 ontempora [ acontemporan ) OFF-ON OFF
neitasanitario |sanitarioeclimatizzazioneambiente
Temperaturadi
Stabiliscelatemperaturaesternaal disotto della qualeviene
109 attivazione orisce a femper o 4 -25+35°C 20
o abilitatal'integrazionesanitaria
sanitario
Temperaturadi Stabiliscelatemperaturaesternaal disotto dellaqualeviene
110 attivazione . B b . S 4 -25+35°C -20
- abilitatal'integrazioneimpianto
impianto
Orefunziona-
111 mentounitd | Visualizzaleoredifunzionamento svolte dall'unita esterna - -
esterna
Orefunziona-
112 mentoresisten- | Visualizzale ore difunzionamento dellaresistenza
zaintegrazione |integrazioneriscaldamento (optional)
riscaldamento
Orefunziona-
113 mentoresisten- | Visualizzale oredifunzionamento dellaresistenza
zaintegrazione |integrazionesanitario (optional)
sanitario
Posizionedella . .. .. . .
. Stabiliscela posizionediinstallazione dellaresistenza
114 resistenza B Int-Ext Int
. elettricaimpianto
elettrica
Temperaturadi
attivazionedella | Incasodiintegrazioneimpianto abilitata, ¢latemperatura o
115 . . C . . 14 +25°C 15
funzione aldisottodellaqualesiattivalafunzione preriscaldo
preriscaldo
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Menu manutenzione.

Entrandoin questo menul’apparecchio si portain stato stand-by, selezionando ogni singolo parametro ¢ possibile attivare una funzione
specifica per ogni carico.

I 1
d Parametro Descrizione Range Default Va oT'e
Parametro personalizzato
Velocita
MO02 circolatore | Stabiliscelavelocitadel circolatoreimpianto 0-100% 0
impianto
MO3 Trevie sanitario Eﬁfe.ttua.i lo spostamento del motore treviedaimpiantoa DHW-CH- DHW
sanitario MD
Mo4 Trevieraffresca- | Effettualo spostamento del motore tre vie del circuito OFF-ON OFF
mento raffrescamento
M08 Circolatore Azionailfunzionamentodel circolatore esternodellazona 1 OFF-ON OFF
esternozonal
M09 Circolatore Azionailfunzionamento del circolatore esterno dellazona 2 OFF-ON OFF
esternozona?2
Miscelatrice | Stabilisceil posizionamento dellavalvolamiscelatricedella | OFF-OPEN
M10 OFF
zona?2 zona?2 -CLOSE
Resistenza Azionailfunzionamento dellaresistenzaelettricaintegra-
Ml elettrica zionairunzionamento deliaresistenzaclettticatitegra OFF-ON OFF
. zione sanitario
sanitario
Resistenza Azionailfunzionamentodellaresistenzaelettricaintegra-
M12 elettrica ziona , & OFF-ON OFF
. zioneriscaldamentoambiente
riscaldamento
Deumidificato- . . . Lo
M13 rezonal Azionailfunzionamento del deumidificatore sullazona 1 OFF-ON OFF
Deumidificato- . . . 1.
M14 rezona? Azionailfunzionamento del deumidificatore sullazona2 OFF-ON OFF
M15 Rele1 Azionailfunzionamentodelrele 1 dellascheda3rele OFF-ON OFF
M16 Rele2 Azionailfunzionamentodelrelé 2 dellascheda3rele OFF-ON OFF
M17 Rele3 Azionailfunzionamentodelrelé 3 dellascheda3rele OFF-ON OFF
MI8 Circolatore Azionailfunzionamentodel circolatore esternodellazona OFF-ON OFF
esternozona3 |3.
MI9 Deumidificato- | Azionailfunzionamentodelcircolatoreesternodellazona OFF-ON OFF
rezona3 3.
Miscelatrice | Azionailfunzionamentodelcircolatore esternodellazona OFF-OPEN
M20 OFF
zona3 3. -CLOSE
M40 P.ortata del Stabiliscelaportatadel circolatoreimpianto 0-9999 -
circolatore

© =

MAGIS PRO 4/6/9 V2

ST.007434/005




(o]
o
(@]
~~
Lo
(o]
N~
o
—
Q
[m)
[
)

3.10 IMPOSTAZIONEPARAMETRIPRIMA ACCENSIONE

Durante la prima attivazione dell’apparecchio é necessario personalizzare i seguenti parametri, che riguardano il funzionamento del
generatore, il tipo di Unita Esternaed il tipo diimpianto collegato all’apparecchio.

Potenzapompadicalore

Impostareil parametro A1l in funzione del tipo di Unita Esterna collegata.

Velocitacircolatore

Impostareil parametro A05 per definirela modalita difunzionamento del circolatore.

Impostareiparametri AO3 e A04 per definirela velocita massima e minima del circolatore.

E’necessarioadeguarelavelocita del circolatore, in funzione della potenza dell’apparecchio, per migliorarel'efficienza di funzionamen-
todellamacchina.

Sisuggeriscediimpostareivaloriindicatinel Parag. 1.21 - 1.22.

Numerodizone

Impostareil parametro A13 in funzione del numero dizone presentinel sistema che sono controllate direttamente della macchina.

3.11 ANTILEGIONELLA (SEABBINATA AD UNITA BOLLITORE)

L'UnitaInternaédotatadiunafunzione per effettuare uno shock termico sul bollitore.

Questa funzione portalatemperatura del generatore al massimo consentito con resistenza integrativa sanitariaabilitata.

Lafunzione, poiché nonattivadiserie, siabilitatramiteil parametro “P 15”.

Lattivazione della funzione avviene all'ora impostata su parametro "P 16", nel giorno della settimana impostato su Parametro “P 177 ¢
possibileattivarelafunzionetuttiigiorni,impostando “P 17”="ALL".

Ladurata massima consentita della funzione ¢ di “P 13” ore; nel caso non venga completata la funzione nel tempo massimo consentito,
verrasegnalatoallarme.

/\ Impostare data e ora correntidal pannello comandimodificando i parametrida U21 a U26 nel menu Utente (Parag.2.7).

Lafunzione ¢ attivabile solo con resistenza sanitario integrativa presente ed eventualmente, deve essere installata una valvola
termostaticaall’uscita dell’acqua caldasanitaria per evitare scottature.

Per togliere un eventuale errore E250, ¢ necessario riabilitare l'integrazione sanitaria ed eventualmente, disabilitare la
funzioneantilegionella se nonnecessaria.

A
/\
70\
VAAN
\

3.12 RICIRCOLO SANITARIO

Lapparecchio € predisposto perla gestione diun eventuale pompa esterna perilricircolo sanitario, (optional). La funzionericircolo sani-
tario garantisce un maggior comfort nell’erogazione dell’acqua calda sanitaria nei circuiti molto articolati o con elevato contenuto di
acqua;l'impiego delricircolo sanitario permetteinoltre dirisparmiareacquaelimitarelo spreco energetico.

Per consentirel’attivazione della funzionericircolo sanitario, occorre definirel’'oradiinizio e fine attivazione della pompa coniparame-
tri “U327e“U33”.

Lattivazionedelricircolosanitariorichiedeinoltrelaselezione dellarelativa funzione nei parametri P 03, P 04 e P 05.

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.6 (Schema elettrico pratico collegamento scheda rele funzionericircolo acqua caldasanitaria).
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3.13 FASEIMPIANTOATTIVAEALLARME GENERICO

Lapparecchio ¢ predisposto per la gestione di un eventuale pompa esterna, 'alimentazione della pompa avviene in concomitanza alla
fasedirichiestasull'impianto.

Lapparecchio ¢ predisposto perla gestione di eventualiallarmi generici.

Tuttiirelé sono configurabilianche comeallarme generico. Lasegnalazione "allarme generico" ¢ abilitata qualora si presenti una qualsi-
asidelleanomalie previste, vedere paragrafo "2.6".

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.6 (Schema elettrico con fase impianto attiva e allarme generico).

3.14 PUFFERINPRERISCALDO

Lapparecchio & predisposto perla gestione diun eventuale puffer pre-riscaldato.

Duranteunarichiestadiriscaldamento, nel casoin cuilasondariscaldamentorileviunatemperaturasuperioreallarichiestafatta, viene
attivatoil circolatore impianto mentre il generatore rimane spento.

Inpresenzadiunaccumuloinerzialeriscaldato daaltre fonti dicalore, & possibile evitare che,in seguitoad unarichiestainriscaldamen-
to,l’apparecchio possaattivareigeneratori, utilizzandol’acqua calda proveniente del pufter.

Lattivazione della funzione avviene impostando uno deirelé dellaschedarelé al valore 4 (vedere P 03,P 04, P 05).

Lafunzione puffer prevedela presenza della sonda puffer.(Fig. 10).

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.6 (Schema elettrico con modalita puffer attiva).

3.15 ANTIBLOCCOPOMPA

LUnita Interna ¢ dotata di una funzione che fa partire la pompaalmeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondial fine di ridurreil
rischio diblocco pompa per prolungata inattivita.

3.16 ANTIBLOCCOTREVIE

LUnita Interna ¢ dotata diuna funzione che dopo 24 ore dall’'ultimo funzionamento del gruppo tre vie motorizzato lo attiva facendo un
ciclocompletoalfinediridurreil rischio diblocco tre vie per prolungatainattivita.

3.17 CORREZIONESETPOINTIMPIANTO

Inpresenzadidisconnessioniidrauliche sull’impianto che separano 'apparecchio dalle zone ¢ possibile attivare una funzione che con-
sentediservirelerichieste, correggendoil setpoint dell’apparecchio.

Le correzionipossonoavvenire sia perlasola fase diriscaldamento o quella diraffrescamento.
LattivazioneavvieneimpostandoiparametriP 23 oP24ad unvalore >0°C.

In seguito ad una richiesta, la correzione inizia dopo un tempo paria P 21 e prosegue di un 1°C ogni P 22 minuti, fino a raggiungere la
massima correzioneimpostataconiparametriP23 o P24.

Peril collegamento delle sonde B3-1 B3-2 e B3-3 fareriferimento allo schema elettrico (Fig. 10).

Perabilitarela correzione setpointsullazona 1 € necessario impostareil parametro A27=ZN1.
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3.18 INTEGRAZIONECONRESISTENZA ELETTRICAIMPIANTO

Peravereadisposizione unafontealternativa dienergiadautilizzarein fase riscaldamento ¢ possibile aggiungere unaresistenzaelettrica
impianto (optional).

Labilitazione dellaresistenza elettrica viene effettuata mediante il parametro 102 (impostando 102 =AL/CO).

Modificandoil parametro 104 sidecideil tempo trascorsoil qualesihal'attivazione dellaresistenzaelettricain contemporaneaallapom-
padicalorein casodimancato raggiungimento del setpoint di mandataimpostato.

ﬂ Incasodimodointegrazionealternativo, iltempo diattesanon hainfluenza sull'algoritmo difunzionamento.

Innormale funzionamento quandolatemperaturaesternaéinferioreal parametro 110:

- conmodalitaalternativa (102 = AL), sihal'attivazione della sola resistenza;

- conmodalita contemporanea (102 = CO) si hal'attivazione contemporanea della resistenza e della pompa di calore dopo il tempo di
attesariscaldamento.

Laresistenza elettricaimpianto puo essere installata internamente o esternamente all'apparecchio, utilizzando il parametro I14 perla

scelta (114 = Ext/Int).

Peril collegamento elettrico della resistenza elettrica esterna vederelo schemaelettrico diriferimento (Fig. 9).

Peril collegamento elettrico dellaresistenzaelettricainterna vederelo schema elettrico diriferimento (Fig. 32).

ﬂ Leventualeresistenza elettrica esterna, vainstallata solo sullamandata dell'Unita Interna.

/ E'necessarioimpostarelapotenzadellaresistenzaelettricamedianteil parametro A20, inserendoil valore di potenzainstallata
A\ inkW moltiplicato per un fattore 10, es. resistenza da 3kW impostare A 20 = 30.

3.19 TERMOSTATODISICUREZZAZONA 1

Incasodiutilizzo dellasondadizona 1, configurabileimpostandoil parametro A27 =ZN1, viene abilitato un controllo sulla temperatu-
racheimpedisceladistribuzione diacquasopraunacertatemperatura.

A24perlazonal

3.20 TERMOSTATODISICUREZZAZONA2/3

In casodiinstallazione dellazona2 o dellazona 3, viene abilitato un controllo sulla temperatura di mandata dizona che impedisce la di-
stribuzione diacquasopraunacertatemperatura.
E’possibile modificare questilimititramite i parametri

Al4perlazona2
Al5perlazona3
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3.21 MODALITA CONCOMITANZA

In caso di contestuale richiesta sanitario e impianto, ¢ possibile far si che il sistema si occupi contemporaneamente di entrambi i servizi
utilizzandoigeneratoridisponibili.

Per fare cio € necessarioimpostareil parametro108 = ON

Condizione necessaria perl'attivazione dellamodalita concomitanza, ¢ avere abilitatal'integrazione sanitaria (verificare che il parame-
troI01 =AL).

3.22 DISABILITAZIONEUNITA ESTERNA

Coningressoattivo (contatto “S41” Fig. 9) viene inibito il funzionamento dell’'unita esterna.
Lerichieste possono essere soddisfatte daeventuali resistenze elettriche opportunamente collegate e configurate.

3.23 GESTIONEVALVOLEDEVIATRICI(ESTATE/INVERNO)

Lelettronica dell’apparecchio dispone diun’uscita230V perla gestione delle valvole deviatrici estate/ inverno.
Luscitain tensione ¢ attivaquandol’apparecchio sitrovain modalita Climatizzazione.

3.24 FOTOVOLTAICO

Nelcasoin cuiil contatto fotovoltaico (contatto “S 39” Fig. 9)sia chiuso, viene riscaldato’eventualeaccumulo sanitario alla temperatura
massima (Fig.20)tramite funzionamento in pompadi calorein assenzadirichieste impianto.

3.25 SFIATOAUTOMATICO

In casodiimpiantidiriscaldamento nuoviein modo particolare perimpiantia pavimento ¢ moltoimportante chela disareazione venga
effettuata correttamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclica del circolatore e della valvola 3 vie.

Lafunzionevieneattivatain due modidiversi:

- Adogninuovaalimentazione del generatore termico;

- Utilizzandoil parametro “U50”.

Nel primo caso la funzione ha una durata di 8 minuti ed é possibile interromperla mediante la pressione del pulsante “Reset” (3); nel se-
condo casohaunaduratadi18 ore ed é possibileinterromperla semplicemente accendendo il generatore termico.

Lattivazione della funzione viene segnalata dal conto allarovescia visualizzato sull’indicatore (14).

3.26 PRERISCALDO

In casodirichiestariscaldamento, selatemperatura dell’acqua ¢ minore del valore impostato sul parametro I15, viene forzato il funzio-
namento dellaresistenzaelettrica diintegrazione finoal raggiungimento del valore ditemperaturadimandata pariaI15+5°C.
Lafunzionerestaattiva per untempo massimodi2ore.

In caso dinecessita, € possibile eluderela funzione disabilitando la resistenza elettricaimpianto.
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3.27 SCALDAMASSETTO

L'Unita Interna ¢ dotata di una funzione per effettuare lo shock termico su impianti a pannelli radianti di nuova realizzazione come ri-
chiestodallanorma vigente.

Lafunzionediseriehaunaduratacomplessivadi7 giorni, 3 giorniallatemperaturainferioreimpostatae4 giornialla tempera-
A turasuperiore selezionata (Fig. 45).

Per poter attivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso di impianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

La funzione si attiva dall’Unita Interna in stand-by premendo e mantenendo premuto per pit di 5 secondi i pulsanti “Reset” e “Mode”
(Fig.44).

Lafunzionediseriehaunaduratacomplessivadi7 giorni, 3 giorniallatemperaturainferioreimpostatae4 giorniallatemperatura supe-
rioreselezionata (Fig.45).

E’ possibile modificarela duratacambiandoil valore dei parametri “T22”,“T24”.

Attivatala funzione compaionoinsequenzail setinferiore (range 20 + 45 °C default =25 °C) e set superiore (range 25 + 55 °C default =45
°C).

Latemperaturaviene selezionata medianteipulsanti “+” e “-” dellato impianto (HHHH @&?) confermata mediantela pressione del pulsan-
te “Mode”.

A questo punto suldisplay compareil contoallarovesciain giornialternato allatemperatura dimandata corrente oltre ainormalisimbo-
lidifunzionamento dell’Unita Interna.

In caso di anomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.

Allo scadere del tempo 'Unita Interna torna automaticamente in “Stand-by”, & possibile inoltre interrompere la funzione premendo il
pulsante “Mode”.

<+ <+ ™ 0

O | e

‘ RESET ‘ MENU (B)
—
(@)
eo o 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
45

Legenda (Fig. 45):

(A) - Setsuperiore

(B) - Setinferiore

(C) - Giorni

TM - Temperaturadimandata
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3.28 DEUMIDIFICA

Ladeumidifica puo essere effettuatain funzione ditre tipologie diverse di dispositivi:

1) Umidostato;

2) Sensorediumidita;

3) Pannelloremotodizona.

Nel primo caso, latemperatura diregolazionein raffrescamento corrispondea:

- Incasodirichiestadeumidifica: massimo setpointimpostato perlazonainrichiesta;

- Incasodirichiestadeumidificaerichiestaraffrescamento: setpointimpostato perlazonainrichiesta.

Nelsecondo eterzo caso,latemperatura diregolazioneinraffrescamento corrispondea:

- Incasodirichiestadeumidifica: massimo setpointimpostato perlazonainrichiesta;

- Incasodirichiestadeumidificaerichiestaraffrescamento: setpointimpostato perlazonainrichiesta, malimitato inferiormente dal-
latemperaturadirugiadacalcolata.

Il calcolo dellatemperaturadirugiadaviene effettuato solamente per regolazioni superioriougualia 15°C.

3.29 TESTMODEUNITA ESTERNA

In caso diutilizzo del funzionamento di prova o Test mode (vedere libretto istruzionidell’Unita Esterna) ¢ necessario impostarel’Unita
Internainunamodalita difunzionamento diversada “Stand-by”

Primadiattivarelafunzione Test mode attenderealmeno 3 minuti dall'impostazione dellamodalita di funzionamento.
Durantelaprovaverrasegnalato allarme E183, che significa “Test mode” in corso.

3.30 PUMPDOWN UNITA ESTERNA

In casodiutilizzo dellafunzione pump down (vederelibrettoistruzionidell'Unita Esterna) ¢ necessario impostarel’Unita Interna nello
stato “Stand-by”.
E’ possibileattivarelafunzionesolo sel’apparecchiononéinallarme.
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3.31 MODALITANOTTURNA

Questafunzione e attivabileimpostando 'orologio interno all’apparecchio (parametri U 21 e U 22).

Lattivazione della funzione consente di ridurre la frequenza del compressore durante il funzionamento dell'Unita Esterna nella fascia
orariaimpostataneiparametriU12e U 13.

Assicurarsi che siano presentile fonti energetiche integrative necessarie a soddisfare le eventuali richieste che si possono presentare nel
periododifunzioneattiva (es. resistenze integrative).

3.32 SELETTORERISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO

Lafunzione selettore riscaldamento/raffrescamento utilizza il contatto S44 in abbinamento al Termostato ambiente dizona 1 per effet-
tuarerichieste diriscaldamento/raffrescamento alla macchina mediantel'utilizzo di contatti puliti.

E’possibileselezionareil tipo dirichiesta, riscaldamento o raffrescamento, dal selettore esterno S44, vedere Schema allacciamento elet-
tricomorsettiera orizzontale (Parag. 1.10);

Perutilizzare questo comando, ¢ necessario abilitarela funzionein oggetto tramiteil parametro A 39=ON.
Pereffettuarelarichiestaénecessario posizionareil selettore S44 comeindicato nella tabella che segue:

Selettore S44 Modalita
Chiuso Riscaldamento
Aperto Raffrescamento

Altermine chiudereil contatto del Termostato ambiente zonal.
Labilitazione della funzione impedisce'uso di dispositivi remoti, a parte il termostato ambiente della zona 1;anchele richieste da altre
zone,2 0 3,sonoautomaticamenteinibite.
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3.33 SMONTAGGIODELMANTELLO

Peruna facilemanutenzione dell'Unita Interna ¢ possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:

Grigliainferiore (Fig.46)

- Svitarele dueviti(a).

- Premereinganciversol’interno chebloccanolagrigliainferiore (b).

- Stilarelagriglia (b).

46
Frontalino (Fig.47)
- Aprireil portello diprotezione (el) tirandolo verso se stessi.
- Estrarreitappidicopertura(c) esvitareleviti(d).
- Tirareversosestessiil frontalino (e) e sganciarlo dallasedeinferiore.
47

© -
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Facciata (Fig.48)

- Svitareledueviti (g).
- Tirareleggermente verso sestessilafacciata (f).
- Sganciarelafacciata (f) dai perni (h) tirandola verso se stessi e nel contempo spingere versol’alto.
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Cruscotto (Fig.49)
- Premereigancipresentisul fianco del cruscotto (i).
- Farbasculareil cruscotto (i) verso se stessi.
§ I cruscotto (i) puo basculare fino alla completa estensione della corda (j) disupporto.
©| - Nelcasoin cuisianecessario smontare il fianco sinistro sganciare la corda (j) di supporto al cruscotto e procedere come descritto di
: seguito.
= SCHEDA INTERFACCIA
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Fianchilaterali (Fig.51)
- Svitareleviti () fissaggio fianchi (k).
- Smontareifianchiestraendoli dallasede posteriore (Rif. X).
&3]
e _
o /
Z
& ol
: @
Z
<
=
) Y (
@f@ 4
[e—
5 g)gé
[t
Z
Q
=
I
=
<
Q
51
N/

(o]
o
(@]
~~
Lo
(o]
N~
o
—
Q
[m)
[
)

@ ‘ 94 MAGIS PRO 4/6/9V2  ST.007434/005



)

1 DATITECNICI
4.1 TABELLADATITECNICI =
=4
=
Prestazioninominaliinriscaldamento 5
MAGISPRO4V2 MAGISPRO6V2 MAGISPROYV2 i
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C- Temperatura Acqua30°C/35°C =
Potenzaresa kw 4,40 6,00 9,00 %
Potenzaassorbita kw 0,85 1,22 1,87 =
COP 5,2 4,92 4,81
Temperatura Aria Esterna7°C/6°C - Temperatura Acqua40°C/45°C __J
Potenzaresa kw 4,20 5,40 8,60
Potenzaassorbita kw 1,09 1,51 2,33 ()
COP 3,85 3,58 3,69
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C - Temperatura Acqua47°C/55°C
Potenzaresa kw 3,90 4,80 8,00
Potenzaassorbita kw 1,32 1,81 2,73 )
COoP 2,95 2,65 2,93 B
Z
=
Temperatura AriaEsterna2°C/1°C- Temperatura Acqua 30°C/35°C S
Potenzaresa kw 4,20 5,20 7,70
Potenzaassorbita kw 1,10 1,48 2,26
COP 3,81 3,51 3,41
Temperatura AriaEsterna-7°C/-8°C-Temperatura Acqua30°C/35°C
Potenzaresa kw 4,60 5,50 5,50 ~—
Potenzaassorbita kw 1,55 2,00 2,01 N
COP 2,97 2,75 2,74
Prestazioninominaliinraffrescamento
MAGISPRO4V2 MAGISPRO6V2 MAGISPROYV2 g
Temperatura AriaEsterna35°C- Temperatura Acqua23°C/18°C E
Potenzaresa kW 5,00 6,50 8,70 Z.
Potenzaassorbita kw 1,09 1,47 2,11 E
EER 4,59 4,42 4,12 )
%
Temperatura AriaEsterna35°C-Temperatura Acqua 12°C/7°C s
Potenzaresa kw 3,60 4,70 6,50
Potenzaassorbita kw 1,11 1,44 1,95
EER 3,24 3,26 3,33
—/
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DatiUnitaInterna
UnitaInterna UnitaInterna UnitaInterna
MAGISPROV2 MAGISPROV2 MAGISPROV2
(AudaxPro4V2) (AudaxPro6V2) (AudaxPro9V2)
Peso edimensioni
Pesounitainterna con contenuto diacqua kg 44,8
Pesounitainternavuota kg 35,8
Dimensioni (LxAxP) mm 440x760x250
Connessioniacqua
Connessioniacqualatoimpianto - ingresso pollici 3/4
Connessioniacqualatoimpianto - uscita pollici 3/4
Connessioniacquaunitabollitore - ingresso pollici 3/4
Connessioniacquaunitabollitore - uscita pollici 3/4
Circuitoprimario
Volumed'acquanominale 1 9,0
Vaso diespansione: Volume nominale 1 12,0
Vaso diespansione: Volume totale 1 -
Vasodiespansione: Volume utile 1 6,1
Vasodiespansione: Precarica kPa(bar) 100(1)
Massima pressione diesercizio
(Valvola c11)i sicurezzaImpianto) kPa (bar) 30003)
Massima temperatura diesercizio °C 70
Portataminimadicircolazioneimpianto 1/h 500
Connessioni gasrefrigerante
Connessionigasrefrigerante - linea faseliquida pollici 0
Connessionigasrefrigerante - lineagas pollici 0
Peso e dimensioni Unita conimballo
Pesounitainternaconimballo kg 41,0
Dimensioniunita interna conimballo (Lx AxP) mm 498x870x313
Caratteristicheelettriche Alimentazione 1 (diserie)
Allacciamento elettrico Monofase 230Vac,50Hz
Potenzaassorbitanominale \ 70
Correnteassorbitanominale A 0,50
Potenzaassorbitasenzaresistenzadiintegrazione i 70
Correnteassorbitasenzaresistenzadiintegrazione A 0,50
Caratteristicheelettriche Alimentazione 2 (Optional)
Allacciamento elettrico2 Monofase 230Vac,50Hz
Potenzaassorbita2 (Resistenzadiintegrazione
impiantointerna) ( ¢ W 3000
Correnteassorbita 2 (Resistenzadiintegrazione A 13.0
impiantointerna) ’
Altridatielettrici
Grado diprotezione IPX4D
Range operativo Unitainterna °C -5..+40
Range operativo Unitainterna (conkitantigelo) °C -15..435
Potenzanominale Circolatore primario w 75
Correntenominale circolatore primario A 0,66
EEI Circolatore primario <0,20-Part.3
Potenzae pressione sonoro
Potenzasonora dB 40 43
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Datidiprodotto

MAGISPRO4V2 MAGISPRO6V2 MAGISPRO9V2

Riscaldamento

Temperaturaregolabileriscaldamento con pompadi

calore (campo dilavoro) c 20465

Temperaturaesternainriscaldamento con pompadi

calore (campo dilavoro) c 255435

Temperaturaregolabileriscaldamento con Generatore

Termico (campo dilavoro) C +20++65

Temperaturaesternainriscaldamento con Generatore

° =25+
Termico (campo dilavoro) C 5++35

INSTALLATORE

Raffrescamento

Temperaturaregolabilein raffrescamento (campo di

P § (camp °C 5+ 425
lavoro) —/
Temperaturaesternainraffrescamento (campo di
lavoro)

°C +10++46

Sanitario

Temperaturaregolabile ACS con pompadicalore

(campodilavoro) C +10++60

Temperaturaesterna ACS con pompadi calore (campo

° 25+
dilavoro) C 2435

Temperaturaregolabile ACS con Generatore Termico

(campo dilavoro) C +10++65

UTENTE

Temperaturaesterna ACS con Generatore Termico
(campodilavoro)

*Datidiefficienzastagionale (mediatemperatura)
PotenzatermicanominaleP .4 kW 5 6 8

°C -25++46

Efﬁqenza energeticastagionaledel riscaldamento % 127 129 127
ambientens ~—

Coefficiente diprestazione stagionale SCOP - 3,25 3,31 3,24 P—
*Datidiefficienzastagionale (bassatemperatura)

PotenzatermicanominaleP .4 kW 5 6 9

Efficienzaenergeticastagionaledel riscaldamento
ambientens
Coefficiente diprestazione stagionale SCOP - 4,58 4,45

% 180 175

(*) Datiutili per]'ottenimento dell'incentivo secondo il Conto Termico 3.0, ai sensidel D.M. 7 agosto 2025.
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4.2 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO4V2(INCONFORMITAALREGOLAMENTO 811/2013)

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISPRO4V2

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 5
media) Bassa Temperatura kW 5
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3178

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kWh 2253
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 127

G d'ambiente (condizione climaticamedia) Bassa Temperatura % 180
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 40

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 4

K fredda) Bassa Temperatura kw 4
Potenza termicanominale (condizione climaticapiat | Media Temperatura kw 5
calda) Bassa Temperatura kW 5
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3992
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 2770

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 1753
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1134
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 96
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 138

M
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 149
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 233

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 51
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4.3 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISPRO4V2)

)

INSTALLATORE

UTENTE

MANUTENTORE

Modello | MAGISPRO4V2
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale Pnomi- 5 W Eﬂic1enza energe‘tlca s.taglonale del n. i %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamentodichiarataacarico parziale,contemperatura | Coefficiente diprestazione dichiarato, contemperaturainternaparia
internaparia20°Cetemperaturaesterna™ 20°CetemperaturaesternaT
T,=-7°C Pdh | 44 | kw |T,=-7°C COPd | 2,10 -
T,=+2°C Pdh 2,7 | kW [T,=+2°C COPd | 3,10 -
T,=+7°C Pdh L7 | kW [T,=+7°C COPd | 446 | -
T,=+12°C Pdh 19 | kW [T,=+12°C CoPd | 572 -
T;=temperaturabivalente Pdh 4.4 kW | T;=temperaturabivalente COPd 2,10 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 4,2 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,51 -
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
T,=-15°C Pdh - kW [T;=-15°C copd | - -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente Ty -7,0 oc [P leP olmpe.d1 calf)r.e arialacqua: Tempera- TOL -10 °C
turalimite diesercizio
(?1c11c1ta degliintervallidicapacitaperil Pcych - kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPd - -
riscaldamento
Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - T.emp eraturallmltf: diesercizioperil WTOL 65 °C
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale Psup | 0,8 | kw
Modo termostato spento Pro 0,022 kW
Modostand-by Pgs 0,022 kW [ Tipodialimentazione energetica Elettrica
Modoriscaldamento del carter Pex 0,000 kw
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pferl.e pompe di calo'r earialacqua:portata - 2400 | m3\h
d'arianominale, all'esterno
Livello dellapot ,all'interno\
alll",:sterfo apotenzasoriora,atl interfo Lya 40/51 dB | Perle pompedicaloreacquao salamoia\
acqua: flussonominale disalamoiaoacqua, - - m3\h
. kWho . . .
Consumo energeticoannuo Que - G scambiatore dicaloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore
Profilo di carico dichiarato i Eﬂiflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec - kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC - kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.4 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO6V2(INCONFORMITAALREGOLAMENTO 811/2013)

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISPRO6V2

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 6
media) Bassa Temperatura kW 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3745

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kKWh 2705
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 129

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 180
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 40

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw )

K fredda) Bassa Temperatura kw 5
Potenzatermicanominale (condizione climatica pitt Media Temperatura kw 6
calda) Bassa Temperatura kw 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 4951
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 3305

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 1953
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1264
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 93

M d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 140
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 150
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 234

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 54
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4.5 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISPRO6V2)
Modello | MAGISPRO6V2
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO -
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO Qofq
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO ]
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea 5
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura i
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ;
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita E
Potenzatermicanominale Pnomi- 6 W Eﬂic1enza energe‘tlca s.taglonale del n. i %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamentodichiarataacarico parziale,contemperatura | Coefficiente diprestazione dichiarato, contemperaturainternaparia
internaparia20°Cetemperaturaesterna™ 20°CetemperaturaesternaT —
Tj=-7°C Pdh 53 | kW [T,=-7°C COPd | 2,00 - ()
T,=+2°C pdh | 32 | kw [T;=+2°C coPd | 323 | -
T,=+7°C Pdh | 21 | kW |T,=+7°C COPd | 447 | -
T,=+12°C Pdh 19 | kW [T,=+12°C CoPd | 572 -
T;=temperaturabivalente Pdh 5,3 kW | T;=temperaturabivalente COPd 2,00 - E
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 5,0 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,80 - E
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua: S
T,=-15°C Pdh - kW [T;=-15°C copd | - -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente Ty -7,0 oc [P leP olmpe.d1 calf)r.e arialacqua: Tempera- TOL -10 °C
turalimite diesercizio
(?1c11c1ta degliintervallidicapacitaperil Pcych - kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPd - -
riscaldamento —/
Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - T.emp eraturallmltf: diesercizioperil WTOL 65 °C ()
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale Psup | 1,0 | kw 0
Modo termostato spento Pro 0,022 kw g
Modostand-by P 0,022 kW [ Tipodialimentazione energetica Elettrica E
Modoriscaldamento del carter Pex 0,000 kw E
Altrielementi )
Controllo dellacapacita variabile Pferl.e pompe di calo'r earialacqua: portata - 2580 | ms3\h <«
d'arianominale, all'esterno S
Livello della potenzasonora,all'interno\ . .
all'esterno Lya 40/54 dB | Perle pompedicaloreacquao salamoia\
acqua: flussonominale disalamoiaoacqua, - - m3\h
. kWho . . .
Consumo energeticoannuo Que - scambiatore dicaloreall'esterno
GJ —/
Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore
Profilo di carico dichiarato i Eﬂiflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec - kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC - kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ G
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95 E
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4.6 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPROYV2(INCONFORMITAALREGOLAMENTO 811/2013)

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISPRO9V2

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 8
media) Bassa Temperatura kW 9
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 5103

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kKWh 3949
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 127

G d'ambiente (condizione climaticamedia) Bassa Temperatura % 175
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 43

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 7

K fredda) Bassa Temperatura kw 8
Potenza termicanominale (condizione climaticapiat | Media Temperatura kw 8
calda) Bassa Temperatura kW 9
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 7220
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kKWh 5252

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 2720
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1865
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 93
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 138

M
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 154
d'ambiente (condizione climatica piticalda) Bassa Temperatura % 241

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 61
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4.7 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISPRO9V2)
Modello | MAGISPRO9 V2
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO -
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO Qofq
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO ]
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea 5
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura i
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ;
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita E
Potenzatermicanominale Pnomi- 8 W Eﬂic1enza energe‘tlca s.taglonale del n. i %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamentodichiarataacarico parziale,contemperatura | Coefficiente diprestazione dichiarato, contemperaturainternaparia
internaparia20°Cetemperaturaesterna™ 20°CetemperaturaesternaT —
Tj=-7°C Pdh 71 | kW |Tj=-7°C COPd | 1,76 - ()
T,=+2°C Pdh | 43 | kw [T;=+2°C coPd | 323 | -
T,=+7°C Pdh | 28 | kW |T,=+7°C COPd | 462 | -
T,=+12°C Pdh 26 | kW [Tj=+12°C CoPd | 5,88 -
T;=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW | T;=temperaturabivalente COPd 1,76 - E
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 49 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,35 - E
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua: S
T,=-15°C Pdh - kW [T;=-15°C copd | - -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente Ty -7,0 oc [P leP olmpe.d1 calf)r.e arialacqua: Tempera- TOL -10 °C
turalimite diesercizio
(?1c11c1ta degliintervallidicapacitaperil Pcych - kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPd - -
riscaldamento —/
Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - T.emp eraturallmltf: diesercizioperil WTOL 65 °C ()
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale Psup | 3,1 | kw 0
Modo termostato spento Pro 0,022 kw g
Modostand-by P 0,022 kW [ Tipodialimentazione energetica Elettrica E
Modoriscaldamento del carter Pex 0,000 kw E
Altrielementi )
Controllo dellacapacita variabile Pferl.e pompe di calo'r earialacqua: portata - 3960 | m3\h <«
d'arianominale, all'esterno S
Livello della potenzasonora,all'interno\ . .
all'esterno Lya 43/61 dB | Perle pompedicaloreacquao salamoia\
acqua: flussonominale disalamoiaoacqua, - - m3\h
. kWho . . .
Consumo energeticoannuo Que - scambiatore dicaloreall'esterno
GJ —/
Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore
Profilo di carico dichiarato i Eﬂiflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec - kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC - kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ G
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95 E
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DATITECNICI

4.8 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nel casoin cui, apartire dal pacchetto Magis Pro V2 sivogliarealizzare un insieme, utilizzarele schede diinsiemeriportate in (Fig. 53).
Perlacorrettacompilazione,inserire negliappositispazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme Fig. 52) ivaloridicuialletabelle
deiparagrafi "Parametriper compilazione schedadiinsieme per bassa temperatura (30/35)", "Parametri per compilazione schedadiine
sieme per media temperatura (47/55)".

Irimanentivalori devono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporre’insieme (es.: dispositivi solari, mo-
duloidronicoadintegrazione, controlliditemperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 53) per “insiemi” relativiallafunzioneriscaldamento (es.: pompadicalore + controllo di temperatura).

ﬂ Poichéil prodotto viene fornito diserie con un controllo ditemperatura,la scheda perinsiemié sempre da compilare.

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di ¢ lo
calore A)
Controllo della temperatura [ Classe | =1 %, Classe Il = 2 %, 9
: Classe lll =1,5 %, Classe IV=2 %

Dalla scheda d troll ™~ 79 ’ o)

alia scheda dicontiolo 1 Glasse V = 3 %, Classe VI = 4 %, + %)
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Modulo idronico supplemen- l Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
tare Dalla scheda del modulo d'ambiente (in %) ©

o y
idronico ( D oo )X “p - _ %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
A*=0,95A=0,91,

Efficienza del
Dimensioni del Volume del
[ collettore (in m?) ] [ serbatoio (in m?) ] | collettore (in %) I BGO 8538(13 0,83,

IIleil +IVx|i| )x045x(|__L|/100)x =+ %
g o | . N (5]
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dellinsieme in
condizioni climatiche medie %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
in condizioni climatiche medie

o 0O 0O 0O o 0o 0O 0O 0O O
DRDPDDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125%=150 %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde 9 9
Pitfreddo: [ ]-'V'= % Piticaldo: [ | +'wr= %

Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza e influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.

52
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Parametriper compilazione schedadiinsieme per bassa temperatura (30/35)

MagisPRO4V2
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
-
"T" 138 180 233
G * * *
"TII" 6,68 5,35 5,35
"V" 2,61 2,09 2,09
MagisPRO6V2
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone + calde
-
"T" 140 180 234
"I * * *
"TII" 5,35 4,45 4,45
"V" 2,09 1,74 1,74
Magis PRO9V2
Parametro Zone +fredde Zone medie Zone +calde
-
e 138 175 241
HIIH * * *
"TIr" 3,34 2,97 2,97
"V" 1,31 1,16 1,16

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.
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Parametriper compilazione scheda diinsieme per media temperatura (47/55)

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

MagisPRO4V2

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone+calde
"T" 96 127 149
uIIu * * *
"TIT" 6,68 5,35 5,35
"TV" 2,61 2,09 2,09
MagisPRO6V2

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone+calde
T 93 129 150
"I * * *
"TII" 5,35 4,45 4,45
"TV" 2,09 1,74 1,74
MagisPRO9V2

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
"T" 93 127 154
" * * *
"TIT" 3,82 3,34 3,34
"TV" 1,49 1,31 1,31
*dadeterminare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicui alla Comunicazione della Commissione European.
207/2014.
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Scheda d’insiemesistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di 0
calore S /0 -
o
IS
= = (> 5
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %, =
: Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 % <

Dalla scheda d troll N ' 0}
aia seneaa dl contioto | Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + % 2
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIIl =5 % Z

) . Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
Modulo idronico supplemen- d’ambiente (in %)

tare Dalla scheda del modulo L

idronico ( |:| - ) X = - % ()

Contributo solare —
Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

- * = = =
Dimensioni del Volume del Efficienza df' g‘ B Ooé%S’é‘ - é) 531 ’ =
collettore (in m2) serbatoio (in m?) collettore (in %) D-_G 2 0.81 e e E
I_Ll I_LI | 5
0]
(_ x X ) X 0,45 x ( / 100) x I__LI =+ Yo
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dellinsieme in
condizioni climatiche medie % -
Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell’insieme
in condizioni climatiche medie -
S
O O O O O O O O O O =
[S3]
PRDDPDDDDDDD» 5
Z
<30% 230% 234% 236% 275% =282% 290% =298% =2125%=150 % <
=
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e
piu calde 9 e L

Pit freddo: [ |-__= % Pidcaldo: [ ]+__ = %

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda pu6 non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza € influenzata da

[
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti 1<
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio. %
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
Tel.0522.689011
immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici, i Professionisti
delsettore possono anche avvalersidell'indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gliagentiatmosferici, le incrostazioninell'impianto e cosi
via.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.

N.B.: si raccomanda di fare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

0000006

é" Illibrettoistruzioniérealizzato

in cartaecologica.
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